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Ubersicht SUPER-RS

Beispiel mit Konsole

Beispiel ohne Konsole
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Pos. | Bezeichnung Pos. | Bezeichnung
1 AuBenstander 1,00 m mit Kippstift |6 RS Anfangsstick
2 Kupplungskonsole 7 FuBspindel
3 AuBenstander 1,00 m ohne Kippstift | 8 Innenstander 2,00 m
4 Abfangstrebe 9 Belagriegel
5 AuBlenstander 2,00 m
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Verwendete Darstellungsarten

Handlungsanweisungen werden wie folgt Handlungsanweisungen

beschrieben:

1. Tun Sie dies.

Tun Sie das.

Dieses Zwischenergebnis resultiert daraus.

Tun Sie jenes.

L w g N

Sie haben die Handlung durchgefihrt.

Schwere Korperverletzung / Tod Aufzdhlungen
wahrscheinlich Gefahrenklassen

Schwere Korperverletzung / Tod
WARNUNG | oot J
Leichte bis mittlere

VORSICHT Korperverletzung maoglich

ACHTUNG Sachschaden maoglich

Anwendungstipps / nitzliche
OTIPP Informationen

© Scafom-rux

Diese Aufbau- und Verwendungsanleitung ist
urheberrechtlich geschiitzt. Alle Rechte bleiben
vorbehalten, besonders das Recht der Vervielfaltigung
und elektronischen Verarbeitung.

Sorgen Sie fiir einen ordnungsgemafen und sicheren Gebrauch
entsprechend dieser Aufbau- und Verwendungsanleitung.

Bewahren Sie die Aufbau- und Verwendungsanleitung fiir die
spdtere Verwendung auf.
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BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

1.1 BestimmungsgemafBe

Verwendung

SUPER-RS ist ein modulares Fassadengeriist mit
voreilenden Geldndern.

Die vorliegende Allgemeine Aufbau- und
Verwendungsanleitung beschreibt die Verwendung
SUPER-RS beim Aufbau, Umbau und Abbau als
Arbeits- und Schutzgerist. Diese ist ausschlieBlich fur
die Verwendung von Originalbauteilen des SUPER-RS
im gewerblichen Gertistbau in Deutschland giiltig.

SUPER-RS wird im gewerblichen Bereich eingesetzt.

@O scafom-rux
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1.1.2 Klassifizierung

Klassifizierung

Gerust SUPER-RS,
Gerust EN 12810 -3D -
SWO06/300 - H2 - B - LS

Lastklasse 1..3

Feldlange <3,00m
Nutzlast 0,75 ... 2,0 kN/m?
Systembreitenklasse | SW06
Hohenklasse H2 (= 1,90 m)

Hohe generell

24 m (zuziglich
Ausspindelung)

OTrp

Tabelle 1 Klassifizierung

» Diese Aufbau- und Verwendungsanleitung ist
fiir Gertiste mit Standhéhe von < 24,00 m plus
Spindelauszugsldnge bestimmt.

Stand: 2024-05-DE
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FEHLGEBRAUCH

1.1.3 Mitgeltende Dokumente

Diese Aufbau- und Verwendungsanleitung gilt in
Verbindung mit der aktuell gliltigen Zulassung.

Lebensgefahr durch
falschen Aufbau oder
falsche Verwendung.

» Weisen Sie die Standsicherheit bei
Abweichungen von den Regelausfiihrungen
in dieser Aufbau- und Verwendungsanleitung
und in der Zulassung schriftlich nach.

» Geben Sie die Montageanweisung und diese
Aufbau- und Verwendungsanleitung vor
Gerlstaufbau an die Gerustersteller.

» Stellen Sie die Montageanweisung und diese
Aufbau- und Verwendungsanleitung gut
zuganglich auf der Baustelle zur Verfligung,
wahrend SUPER-RS aufgebaut, verwendet
oder abgebaut wird.

P Lassen Sie das Geriist nur unter Aufsicht von
fachlich geeigneten Beschaftigten aufbauen.

» Lassen Sie das fertiggestellte Gerlist von
einer dazu befahigten Person Uiberpriifen
und freigeben.

1.2  Fehlgebrauch

Eine andere oder erweiterte Nutzung von SUPER-RS
als im Kapitel 1.1 Bestimmungsgemafe Verwendung
(auf Seite 11) beschrieben gilt als nicht
bestimmungsgemal und damit sachwidrig.
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Stand: 2024-05-DE

Lebensgefahr durch
Fehlgebrauch.
» Die Gerilistbauteile des SUPER-RS diirfen nicHt
verandert werden.
Springen Sie nicHT auf die Belagbohlen.
Werfen Sie nicHTs auf die Belagbohlen.

Lehnen Sie sich nicHT Uiber die Gelander.
Betreten Sie nNicHT die Schutzdacher.

v Vv Vv Vv Vv

Offnen Sie die Klappen der
Leitergangsrahmen nur vor dem Auf- und
Absteigen. SchlieBen Sie diese sofort wieder.

Lagern und legen Sie keine Materialien oder Gerdte
auf:

Klappen von Leitergangsrahmen,
vorgestellte Treppen- oder Leiteraufstiege,

Fanggertuste oder Schutzdacher.

Lagern Sie Materialien und Gerate in einem Gerdstfeld,
muss:

ein Durchgang = 20 cm (FRG 1) frei bleiben,

die erlaubte Last der Lastklasse eingehalten
werden.

Schiitzen Sie SUPER-RS vor der Benutzung von
Unbefugten, z. B. durch ein Verbotsschild.

Sperren Sie nicht vollstandig aufgebaute Bereiche von
SUPER-RS ab, z. B. durch ein Verbotsschild.

Verwenden Sie keINE beschadigten Gerlistbauteile.
Tauschen Sie beschadigte Gerlistbauteile aus oder
reparieren Sie diese, siehe Kapitel 6.3 Reparatur und
Ersatz von Geriistbauteilen (auf Seite 157).

Techn. Anderungen vorbehalten



ZEICHENERKLARUNG

1.3  Zeichenerkldrung

Allgemeine Warnung

Absturzgefahr

StoBBgefahr

Quetschgefahr

Rutschgefahr

Stolpergefahr, Hindernisse am Boden

Tabelle2 Warnzeichen
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Anleitung beachten

Augenschutz (Schutzbrille) benutzen

Schutzkleidung benutzen

FuBschutz (Sicherheitsschuhe) benutzen

Gehorschutz benutzen

Handschutz (Schutzhandschuhe) benutzen

Schutzhelm benutzen

Sperren

Personliche Schutzausriistung gegen
Absturz (PSAgA) benutzen

Warnweste benutzen

Tabelle3 Gebotszeichen

Zutritt flr Unbefugte verboten

Tabelle 4 Verbotszeichen

Stand: 2024-05-DE
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SICHERUNG GEGEN ABSTURZ

1.4  Sicherung gegen Absturz
Absturz durch ungesichertes
Arbeiten.

» Der Gerustersteller muss eine
Gefahrdungsbeurteilung erstellen,
siehe Kapitel 4.1 Planung und
Gefahrdungsbeurteilung (auf Seite 70).

» Der GerUstersteller muss geeignete
MaBnahmen zur Gefahrenabwehr
festlegen, siehe Kapitel 4.1 Planung und
Gefahrdungsbeurteilung (auf Seite 70).

Bei Arbeiten auf hoheren Gerlistebenen, dem

Einbau und Aufbau von Zusatz-Ausstattungen,

wie Verbreiterungskonsolen auf3en, vorgestellten
Treppentirmen, Leiteraufstiegen oder Schutzdachern,
besteht erhohte Absturzgefahr.
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1.4.1 Personliche Schutzausriistung gegen

Absturz (PSAgA)

Bild 1 PSAgA

Absturz durch ungesichertes
Arbeiten.

» Halten Sie sich an die
Montageanweisung und diese
Aufbau- und Verwendungsanleitung.

» Benutzen Sie bei Arbeiten an / mit SUPER-RS
die notwendige PSAgA.

» Sichern Sie sich nur an den zugelassenen
Anschlagpunkten.

» Verwenden Sie PSAgA Nur, wenn der
erforderliche Freiraum zwischen Stand- und
Aufprallfliche mindestens 6,0 m betragt und
der Anschlagpunkt mindestens 1,0 m tiber
der Standflache (Geristbelag) liegt.

» Beachten Sie die Gebrauchsanweisung der
verwendeten PSAgA und alle relevanten
Vorschriften und Regeln dazu.

Stand: 2024-05-DE
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SICHERUNG GEGEN ABSTURZ

OTrp

» Verwenden Sie nur PSAgA, die fiir Gerlistarbeiten
zugelassen ist.

> Der Gertistersteller muss ein Héhen- und
Rettungskonzept erstellen.

» Hdndigen Sie das Héhen- und Rettungskonzept
dem Auftraggeber bzw. dem Sicherheits- und
Gesundheitsschutzkoordinator (SiGeKo) aus.

» Bewahren Sie das H6hen- und Rettungskonzept gut
einsehbar an der Baustelle auf.

» Verwenden Sie PSAgA immer ab einer Absturzhdhe
von = 2,00 m (Sicherungspflicht).

» Messen Sie den Sturzraum vom Anschlagpunkt der
PSAgA senkrecht nach unten.

Scafom-rux empfiehlt, die PSAgA immer zu nutzen,
um fir Situationen vorbereitet zu sein, in denen Sie
sich in ungesicherter Lage befinden konnten,

1.4.2 Anschlagpunkte fiir PSAgA

Absturz durch unzulassige
Anschlagpunkte.

P Benutzen Sie nur die oberen Gelanderholme
als Anschlagpunkte.
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1—1‘&1 I%] =

Bild 2  Zuldssige Anschlagpunkte fiir die PSAgA

Pos.

Bezeichnung

1

verbotene Anschlagpunkte

2

erlaubte Anschlagpunkte

Als Anschlagpunkte diirfen verwendet werden:

ausschlieBlich die gepriiften Bereiche an
Standern und Gelanderstander (Pos. 2), siehe
Bild 2 Zulassige Anschlagpunkte fiir die PSAgA
(auf Seite 20),

geprifte Anschlagpunkte.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten




SICHERUNG GEGEN ABSTURZ

1.4.3 Fanggeriiste

Absturz durch unzulassige
Fanggeriiste.
» Verwenden Sie nur ausreichend

dimensionierte Fanggertiste.

» Verwenden Sie nur vollstandig aufgebaute
Fanggeruste.

Reduzieren Sie die Absturzgefahr wie folgt:

= Halten Sie den Ho6henunterschied zwischen
Absturzkante und Geriistbelag so gering wie
moglich.

= Die Fanglage muss mindestens 0,90 m breit sein.

= Der H6henunterschied muss < 2 m sein.

@O scafom-rux
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Bild 3  Fanggeriist mindestens 0,90 m Belagbreite

Bild 4  Fanggeriist bei tiberstehender Absturzkante
und Belagbreite liber 0,90 m

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten



SICHERUNG GEGEN ABSTURZ

Bild 5  Fanggeriist und Fangnetz

Zum Aufbau von Fanggerusten siehe Kapitel
5.9.10 Schutzdacher (auf Seite 146).

1.4.4 Schutzwande

Absturz durch ungesichertes
Gerist.

» Bringen Sie bei Arbeiten an Dachflachen
Schutzwande an.

Zum Aufbau von Schutzwéanden siehe Kapitel
5.9.11 Schutzwand (auf Seite 148).
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Bild 6 Schutzwdinde (geneigte Ddicher)

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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1.4.5 Dachfanggeriiste

Der Geristersteller legt in der
Gefahrdungsbeurteilung fest, ob Dachfanggeriste
notig sind.

Verwenden Sie Dachfanggerste

= fir Arbeitsplatze und Verkehrswege auf Dachern
mit bis 60° Neigung (siehe auch DIN 4420-1),

= mit Fanglage > 1,50 m unter der Absturzkante
(z. B. Traufe).

Reduzieren Sie die Absturzgefahr wie folgt:
= Die Fanglage muss mindestens 0,60 m breit sein.

= Der H6henunterschied zwischen Absturzkante und
Gerlstbelag muss < 1,50 m sein.

= Nutzen Sie Schutzwdnde von Dachfanggeriisten
aus Schutznetzen nach DIN EN 1263-1
(Hersteller Manfred Huck GmbH, Netzklasse A2,
Schutznetzsystem U (vertikal angeordnet) mit einer
Maschenweite von M 100 mm x 100 mm).

= Bei hohen Dachern mit Hohenunterschieden von
> 5,00 m mussen zusatzlich Schutzwande auf der
Dachflache angeordnet werden.

Dachneigungen zwischen 45° bis 60°:

= Schaffen Sie besondere Arbeitsplatze, z. B.
Dachdeckerstiihle, Dachdecker-Auflegeleitern,
Lattungen.
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Schutzwand im Dachfanggerust:

Verwenden Sie Schutznetze gemal3

DIN EN 1263-1 (Hersteller Manfred Huck GmbH,
Netzklasse A2, Schutznetzsystem U (vertikal
angeordnet) mit einer Maschenweite von M 100
mm x 100 mm).

Fadeln Sie das oberste und unterste
Riickengelander mit jeder Masche in das Netz ein.
Befestigen Sie dieses zusatzlich mit,,Isilinks” an den
vertikalen Pfosten.

Montieren Sie in Belagnahe Kippstiftkupplungen.
Montieren Sie auch hier einen Gelanderholm, auf
den das Schutznetz aufgefadelt wird.

Fihren Sie das Netz an den Gelanderholmen auf
Hoéhe 1,0 m und 1,50 m au3enseitig und auf Hohe
0,5 m innenseitig vorbei.

Benutzen Sie zur Befestigung an allen Seiten:

Stahlrohre nach DIN EN 39:2001-11 mit
> 3,2 mm Wanddicke oder

Aluminiumrohre mit > 4,0 mm Wanddicke und
48,3 mm Aullendurchmesser.

Fadeln Sie das oberste und unterste
Rickengelander mit jeder Masche in das Netz ein.
Befestigen Sie dieses zusatzlich mit,,Isilinks” an den
vertikalen Pfosten.

Der Hersteller hat die ausreichende Tragfahigkeit
durch dynamische Versuche nachgewiesen.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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Absturz durch unzulassige
Schutznetze und deren
Befestigungsmittel.

Befestigen Sie Netze nicht mit Kabelbindern
oder Bindedraht.

Verbinden Sie NetzstoBe Masche flir Masche mit
einem Kopplungsseil.
Alternativ lassen Sie die Netze 75 cm Uberlappen.

Verdandern Sie nicHT die Abmessungen der
Schutznetze.

Verwenden Sie Schutznetze ohne Priifung des
Prifgarns nur innerhalb von 12 Monaten nach
Herstellung.

Lassen Sie alle 12 Monate mittels eingearbeiteten
Prifgarns die Mindestbruchkraft durch den
Hersteller prifen.

Lassen Sie das eingearbeitete Priifgarn im
Schutznetz mindestens alle 12 Monate durch den
Hersteller des Schutznetzes priifen.
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1.4.6 Kippsicherheit

Absturz und Quetschen
durch Kippen beim Aufbau
und Abbau.

» Sichern Sie SUPER-RS gegen Kippen mit
ausreichender Verankerung.

» Halten Sie sich nicht unnétig in der
Gerustebene auf, in welcher der
Handtransport durchgefiihrt wird.

b Stlitzen Sie SUPER-RS am Stander auf Hohe
der Belagbohle in 2 m Hohe mit einem
Gerustrohr entsprechend ab.

» Benutzen Sie bei Verwendung von
Innenkonsolen zusatzlich eine Kippsicherung
nach Innen.

Bild 7  Voriibergehende Kippsicherung der ersten
Gertlistebene

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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1.5 Grundlegende

Sicherheitsbestimmungen

Fir bestimmte Tatigkeiten konnen besondere
Sicherheitsvorschriften gelten. Sicherheits- und
Warnhinweise hierfiir finden Sie in den jeweiligen
Kapiteln dieser Aufbau- und Verwendungsanleitung,
sowie unter Kapitel 8.1 Regelwerke (auf Seite 160).

Der Gerlstersteller sorgt dafiir, dass die Sicherheits-
hinweise dieser Aufbau- und Verwendungsanleitung
eingehalten werden. Er muss eine Gefahrdungs-
beurteilung und eine Montageanweisung erstellen.

Gerustersteller und Geristnutzer missen

vor VERWENDUNG von SUPER-RS diese

Aufbau- und Verwendungsanleitung und

ggf. die Montageanweisung, vor allem die
sicherheitsrelevanten Informationen, gelesen und
verstanden haben.

Als Gerustersteller und Gerilstnutzer sind nur fachlich
geeignete Beschiftigte zugelassen, von denen zu
erwarten ist, dass sie ihre Arbeit zuverlassig ausfiihren.
Personen, deren Reaktionsfahigkeit beeinflusst ist, z. B.
durch Drogen, Alkohol oder Medikamente, sind NicHT
zugelassen.

Lassen Sie das Gerlist nach dem Aufbau und vor der
Ubergabe an den Benutzer durch eine "zur Priifung
befahigte Person" priifen, um den ordnungsgemafen
Zustand festzustellen.

Lassen Sie das Gerist vor Arbeitsaufnahme durch eine
qualifizierte Person des jeweiligen Benutzers priifen,
um die sichere Funktion festzustellen.
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Absturz durch ausgebaute
Gelander.

» Bauen Sie keine Gelander aus.

» Verwenden Sie moglichst nur voreilende
Gelander.

» Sichern Sie sich vor dem Ausbau des
Gelanders mit PSAgA.

Absturz durch falsch gela-
gertes Material.

» Lagern Sie kein Material auf
Verbreiterungskonsolen und Schutzdachern.

Absturz durch zuviele
Personen in iibereinander-
liegenden Geriistfeldern und
herabfallende Gegenstande.

» Arbeiten Sie NnicHT in Ubereinanderliegenden
GerUstfeldern.

» Arbeiten Sie in jeder Ebene versetzt in den
Gerustfeldern.

Absturz durch zu hohe Last.

» Beachten Sie die vorgeschriebenen
Lastklassen fiir das jeweilige Gerdst, siehe
Kapitel 2.2.4 Lastklassen (auf Seite 47).

» Die angegebenen Nutzlasten sind NuRr
auf maximal einer Gerustlage zulassig.
Dies gilt auch fur die Lastsumme in
Ubereinanderliegenden Geristfeldern.

Stand: 2024-05-DE

Techn. Anderungen vorbehalten
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Absturz und Einklemmen
durch zu gro3en
Wandabstand.

» Bauen Sie SUPER-RS < 30 cm von der Wand
auf (gemessen von Innenkante Belag zu
AufBlenkante Fassade).

» Bauen Sie Verbreiterungskonsolen innen ein,
wenn der Abstand < 30 cm ist, siehe Kapitel
5.9.4 Verbreiterungskonsolen innen (auf
Seite 126).

Absturz durch Fehlgebrauch
(Klettern).

b Klettern Sie nicHt an SUPER-RS hoch.

» Benutzen Sie Leitergange oder
Treppenaufstiege, um andere Gerlistebenen
zu erreichen.

Absturz durch Fehlgebrauch
(Springen).

» Springen Sie NicHT von hdher gelegenen
Flachen auf Belagbohlen von SUPER-RS.

» Lassen Sie keine Gegenstande von hoher
gelegenen Flachen auf die Belagbohlen
fallen.
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Absturz, Quetschen und
Stof durch instabilen
Unterbau.

» Bauen Sie SUPER-RS nur auf ausreichend
tragfahigem Untergrund.

» Graben Sie nicHT unmittelbar neben und
unter dem Unterbau.

Einklemmen und Stolpern
WARNUNG durch versperrten Geriist-
gang maglich.

» Lagern Sie keiNn Material auf der gesamten
Breite des Gerustfelds.

» Lassen Sie einen Durchgang von
> 20 cm (FRG 1) frei.

1.5.1 Gefahrenbewusstes Arbeiten

Fihren Sie alle Arbeiten an / mit SUPER-RS
aufmerksam durch.

Verwenden Sie SUPER-RS nur:

= bestimmungsgemal, gefahrenbewusst
und unter Beachtung dieser
Aufbau- und Verwendungsanleitung und ggf. der
Montageanweisung,

= wenn alle Sicherheitseinrichtungen,
wie z. B. Absturzsicherungen oder
Belagabhebesicherungen, eingebaut sind, oder
Sie sich gegen Absturz sichern kdnnen,

= wenn SUPER-RS in technisch einwandfreiem,
augenscheinlich unbeschadigtem Zustand ist.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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Dazu gehort auch:

= Reinigen Sie die Belagbohlen arbeitstaglich von
Verschmutzungen und Verunreinigungen.

= Lassen Sie SUPER-RS arbeitstaglich von einer
qualifizierten Person Uberpriifen.

1.5.2 Modifikationen von SUPER-RS

Modifikationen an Bauteilen von SUPER-RS sind
GRUNDSATZLICH untersagt.

Unqualifizierte Modifikationen am Aufbau von
SUPER-RS sind GRUNDsATzLICH untersagt.

Sollten Modifikationen notwendig sein, muss der
Gerustersteller hierfir eine Gefahrdungsbeurteilung
durchfiihren und die Standsicherheit ggf.
nachgewiesen lassen.
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1.5.3 Personliche Schutzausriistung

Benutzen Sie bei allen Arbeiten an / mit SUPER-RS
folgende personliche Schutzausriistung:

Schutzhelm nach EN 397 mit Gabelkinnriemen,
Schutzbrille,

Schutzkleidung,

Schutzhandschuhe,

Sicherheitsschuhe,

Warnweste,

Gehdrschutz,

Personliche Schutzausriistung gegen Absturz
(PSAgA), siehe Kapitel 1.4.1 Personliche
Schutzausriistung gegen Absturz (PSAgA) (auf
Seite 18).

Flr bestimmte Tatigkeiten kann weitere personliche
Schutzausriistung erforderlich sein. Sicherheitshinweise
hierfiir finden Sie in den jeweiligen Kapiteln dieser
Aufbau- und Verwendungsanleitung oder in der
Montageanweisung, die der Gerlistersteller erstellt.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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1.6 Risiken und Gefahren

1.6.1 Ausrutschen oder Stolpern

Ausrutschen und Stolpern durch rutschige
Oberflichen oder Hindernisse auf den
Belagbohlen.

» Lagern Sie kein Material auf der gesamten
Breite des Gerustfelds.

v

Lassen Sie einen Durchgang > 20 cm frei.

v

Decken Sie Spalten zwischen Gerstfeldern
und Verbreiterungskonsolen oder
Leiterrahmen > 8 cm Breite mit
Ubergangsblechen ab.

v

Der Spalt zwischen Gerustfeldern und Treppen
muss immer < 2 cm sein.

v

Legen Sie keINE losen kleinteiligen
Gegenstdande auf den Boden des
Arbeitsbereichs.

Halten Sie den Arbeitsbereich stets sauber.

v v

Benutzen Sie Sicherheitsschuhe.

v

Benutzen Sie ggf. PSAgA.
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1.6.2 Sicherung der Geriistbauteile gegen

Ausheben

» Sichern Sie Belagbohlen auf Belagriegeln mit
einer Belagabhebesicherung gegen Ausheben.

Bild 8 Belagabhebesicherung

OTrp

> Wenn Sie Scafom-rux Belagbohlen fiir Rohrauflage
verwenden, benétigen Sie keine zuscitzlichen
Belagabhebesicherungen (die Abhebesicherung ist
im Belag integriert).

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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1.6.3 Verschleif

Absturz durch abgenutztes
Material.

» Der Gerlstnutzer muss arbeitstaglich prifen,
dass keine Gerustbauteile verschlissen oder
defekt sind.

= Prifen Sie vor dem Aufbau, dass Sie nur
augenscheinlich unbeschadigte Geriistbauteile
verwenden.

= Kontaktieren Sie den Gerdstersteller, falls
verschleillbedingte Beschadigungen wahrend der
Benutzung auftreten.

= Der Gerustersteller muss zur Instandsetzung
beauftragt werden. Er ersetzt beschadigte oder
defekte Gerlistbauteile umgehend.
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Geriistersteller:
fachkundige Person

1.7  Zielgruppe

Diese Aufbau- und Verwendungsanleitung gilt fiir den
Aufbau, Umbau und Abbau von SUPER-RS sowie fiir
dessen Nutzung und wendet sich hauptsdchlich an
Fachunternehmen und befahigte Personen, aber auch
an Laien.

1.7.1 Personalqualifikation

Absturz durch mangeinde
Befahigung.

» Gerustersteller und Gerulistnutzer, die nicht
die Vorsorgeuntersuchung G41 mit Sicherheit
bestehen, diirfen SUPER-RS NicHT betreten.

Mit dieser Aufbau- und Verwendungsanleitung
wird Fachpersonal mit folgenden Qualifikationen
angesprochen:

Die fachkundige Person erstellt die
Montageanweisung fiir SUPER-RS. Sie hat entweder:

= eine entsprechende Berufsausbildung oder
Berufserfahrung,

= zeitnah im Gerlstbau gearbeitet,

= ausreichende Kenntnisse liber das Tragverhalten
der Gerustbauteilen und zur Beurteilung von
Gefdahrdungen,

= die Kenntnisse durch Schulungen auf dem
aktuellen Stand gehalten.

Stand: 2024-05-DE
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Die fachkundige Person setzt die Montageanweisung
fir SUPER-RS um und beaufsichtigt das fachlich
geeignete Personal. Sie hat:

= eine entsprechende Berufsausbildung oder
Berufserfahrung,

= zeitnah im GerUlstbau gearbeitet,

= Kenntnisse in Tragverhalten und zur Beurteilung
von Gefahrdungen,

= die Kenntnisse durch Schulungen auf dem
aktuellen Stand gehalten.

Die zur Priifung befdhigte Person priift SUPER-RS
nach dem Aufbau, nach je einer festgelegten Frist
und nach Anderungen und unvorhergesehenen
Ereignissen. Sie hat:

= eine entsprechende Berufsausbildung oder
Berufserfahrung,

= zeitnah im GerUstbau gearbeitet,
= Kenntnisse in Statik und Betriebssicherheit,

= die Kenntnisse durch Schulungen auf dem
aktuellen Stand gehalten.

Die fachlich geeignete Person setzt die
Montageanweisung fiir SUPER-RS um und baut
SUPER-RS auf, um und ab. Sie hat :

= eine entsprechende Berufsausbildung,
Berufserfahrung oder vergleichbare
Qualifikationen,

= speziell fir die auszufiihrenden Arbeiten eine
angemessene Unterweisung erhalten.

Aufsicht:
fachkundige Person

Zur Priifung befahigte
Person

Auf- und Abbau:
fachlich geeignete Person

@O scafom-rux
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1.7.2

OTirp

Qualifikation fiir einzelne Tatigkeiten

» Die Matrix der einzelnen Tdtigkeiten gilt fiir den
gewerblichen Einsatz von SUPER-RS.

Tatigkeit Wer Besondere
Qualifikation

Transport Gerustersteller

Lagerung Geristersteller

Lagerung: am
Gerlistbauplatz

Gerdustersteller

Planung, GerUstersteller | fachkundig

Montage-

anweisung

erstellen

Aufbau Gerdustersteller | fachkundig,
fachlich geeignet

Modifikation: | Gertstersteller | fachkundig,

Umbau fachlich geeignet

Modifikation: | Geristersteller | zur Priifung

Freigabe befahigt

Arbeitstagliche | Gerlstnutzer | fachlich geeignet

Inaugenschein-

nahme

Benutzung Gerustnutzer

Reinigung Gerustnutzer

Instand- Gerustersteller

haltung

Abbau Gerustersteller

Recycling, Geeignetes

Abfall- Entsorgungs-

entsorgung unternehmen

Tabelle5 Wer-macht-was-Matrix

Stand: 2024-05-DE
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1.7.3 Vorkehrungen fiir Personen mit

eingeschriankten Fihigkeiten

Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
Personen mit mangelhafter Erfahrung oder Wissen
dirfen SUPER-RS nicht benutzen.

Es sei denn, dass diese eingeschrankten Personen
von einer anderen Person, die fir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, im sicheren Gebrauch von
SUPER-RS unterwiesen worden sind und bei der
Gerlistnutzung beaufsichtigt werden.

m Lebensgefahr fiir Kinder.

P Kinder diirfen SUPER-RS niEMALS betreten.

» Kennzeichnen Sie ggf. SUPER-RS oder die
gesamte Baustelle mit dem Hinweis: "Kinder
dirfen dieses Gerlst nicht betreten. Eltern
haften fir ihre Kinder."
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Hangetrauma

1.8 Verhalten im Notfall

Flihren Sie im Falle eines Unfalls Sofortmalinahmen
durch und rufen Sie die 6rtliche Notfall-Nummer 112
(Europa) bzw. 911(Kanada, Mexiko, USA) an.

1.8.1 Absturz

OTrp

> Fiir eine gesicherte Gerlistlage miissen Sie im
Materialaufgabefeld mindestens 1 Knie- und
Geldnderholm anbringen.

Bei einem Absturz mit PSAgA kann ein Hangetrauma
drohen:

= Bringen Sie den Abgestirzten in die gesicherte
Geristlage (gemal3 Rettungskonzept).

= Rufen Sie die ortliche Notfall-Nummer 112
(Europa) bzw. 911(Kanada, Mexiko, USA) an.

= Bringen Sie den Abgestlrzten NicHT in
Schocklagerung.

= Lagern Sie den Abgestiirzten mit erhéhtem
Oberkorper und angezogenen Beinen an eine
Wand.

= Sie konnen den Abgestiirzten nach 20 bis 40 min
flach lagern.

= Flhren Sie ggf. weitere Erste-Hilfe-MaBnahmen
durch.

= Lassen Sie den Abgestiirzten ins Krankenhaus
einweisen.

Stand: 2024-05-DE
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1.8.2 Brand

Bei einem Brand konnen alle Geriistbauteile aus Holz,
vorgespannte Netze oder Planen Feuer fangen.

Stellen Sie vorsorglich geeignetes Loschmittel in
der Nahe von SUPER-RS bereit.

Rufen Sie im Brandfall immmer die Feuerwehr an.

Verlassen Sie SUPER-RS bei nicht lI6schbaren
Branden unverziiglich.

1.8.3 Sturm/Unwetter

Einsturz bei Sturm oder
Unwetter moglich.

» Stellen Sie jegliche Arbeiten an/ mit
SUPER-RS bei Windstarke > 6 auf der
Beaufort-Skala ein.

» Sobald die Windstarke > 6 auf der
Beaufort-Skala betragt, sichern Sie
SUPER-RS unverziiglich gemaR den
Angaben in dieser Allgemeinen
Aufbau- und Verwendungsanleitung, .

» Verlassen Sie SUPER-RS unverzuglich.

P Betreten Sie SUPER-RS erst wieder, sobald
der Wind nachgelassen hat und das Gerust
betriebssicher ist.
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1.8.4 Erdbeben

Einsturz bei Erdbeben

WARNUNG maéglich.

» Prifen Sie regelmaRBig die Verankerung in der
Fassade.

» Verzichten Sie, wenn moglich, auf Arbeiten
an / mit SUPER-RS, wenn ein Erdbeben
gemeldet ist.

» Verlassen Sie sofort SUPER-RS, wenn sich ein
Erdbeben ankiindigt.

» Sichern Sie sich beim Verlassen ggf. mit
PSAGA.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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p Beschreibung

2.1 Allgemeine Beschreibung

Bild 9  Ubersicht SUPER-RS

SUPER-RS ist kompatibel mit anderen SUPER-
Systemen von Scafom-rux.

SUPER-RS ist ein modulares Fassadengerdist, das
mit voreilendem Geldander den Anforderungen den
aktuellen Arbeitsschutzbestimmungen der BG-Bau
entspricht.

@O scafom-rux



SUPER-RS | BESCHREIBUNG

SUPER-RS kann in Verbindung mit Vertikalrahmen
aus dem SUPER-Programm, sowie mit Modulstandern
aus dem RINGSCAFF-Programm kombiniert werden,
wobei diese Bauteile nur fiir den Héhenausgleich zu
verwenden sind.

Die Varianten von SUPER-RS betreffen die
Belagaufnahme und Gelanderaufnahme, siehe Kapitel

2.6.1 Belagaufnahme (auf Seite 66) und Kapitel
2.6.2 Gelanderaufnahme (auf Seite 67).

2.2 Technische Daten

2.2.1 Aufstellort / Baugrund

Bodenbeschaffenheit Ausreichend tragfahig,
und Verankerungsgrund | siehe Kapitel
8.1 Regelwerke (auf
Seite 160).
Befestigung an Geeignet, siehe Kapitel
Ankerpunkte 8.1 Regelwerke (auf
Seite 160).
Lastverteilung punktuell / flachig
Nivellierung beim Unterbau beachten
Hohenanpassung Uber FuBspindeln
Nutzung des Geriistes nur nach Abnahme durch
zur Prifung befahigte
Person, sonst sperren

Tabelle 6  Anforderungen an Aufstellort / Baugrund

Stand: 2024-05-DE
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2.2.2 Umgebungsbedingungen

Die Bedingungen am Einsatzort von SUPER-RS
mussen zumindest den Bedingungen entsprechen,
die in dieser Aufbau- und Verwendungsanleitung als
zuldssige Umgebungsbedingungen aufgefiihrt sind.
Zuldssig sind z. B.:

= Normale Arbeitsumgebung ohne dtzende
Substanzen (Sauren, etc.), entziindliche Gase sowie
brennbare, verdunstende Fliissigkeiten,

= ausreichend tragfahiger Untergrund,

= ausreichend tragfahige Verankerungsflachen.
Jeder Einsatz unter anderen Bedingungen muss

mit dem Gerlstplaner / Geriststatiker schriftlich
vereinbart werden.

2.2.3 Abmessungen

Hohe < 24 m + Spindelauszugslange
Feldlangen 0,50-3m

Breitenklasse W06

eines Gerustfelds

Tabelle 7 Abmessungen

2.2.4 Lastklassen

SUPER-RS kann in der hier beschriebenen Art nur mit
den aufgefiihrten Kombinationen von Lastklassen

1 bis 3, jedoch in allen Feldlangen genutzt werden.
Die angegebenen Nutzlasten sind auf 1,5 Ebenen /
Gerustetagen (gem. DIN EN 12811-1) zulassig.
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Lastklasse | Feldldnge zuldssige | AuBBen-

Nutzlast | konsole
1 <3,00m 75 kg/m2 | zulassig
2 <3,00m 150 kg/m2 | zulissig
3 <3,00m 200 kg/m?2 | zuldssig
4% <2,50..3,00 m | 300 kg/m?2 | zulassig
5% <2,00..2,50m | 450 kg/m? | zulassig
6* <1,50...2,00 m | 600 kg/m? | zulissig

zuordnen.

Tabelle 8 Lastklassen und zuldssige Feldldngen, * nicht
in den hier angegebenen Regelausfiihrungen
abgedeckt

2.2.5 Kennzeichnung

Jedes Geristbauteil tragt eine Kennzeichnung.
Entnehmen Sie die Kennzeichnung der Zulassung.
Damit kdnnen Sie jedes Gertiistbauteil korrekt

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten




GERUSTBAUTEILE

2.2.6 Lebensdauer von SUPER-RS und
Zubehor

SUPER-RS ist ein hochwertiges Produkt, das fiir eine
lange Lebensdauer ausgelegt ist. Damit Sie lange
Freude an SUPER-RS haben, reinigen und pflegen Sie
SUPER-RS regelmafiig, siehe Kapitel 6.1 Reinigung und
Pflege (auf Seite 156).

Das Herstellungsjahr finden Sie eingepragt auf dem
jeweiligen Bauteil (siehe Herstellerkennung).

2.3 Geriistbauteile

Bild 10 Ubersicht SUPER-RS
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SUPER-RS | BESCHREIBUNG

2.3.1 Stander und Hohenausgleich

Bezeichnung Bild

AuBenstander 1,00 m
mit Kippstift
Artikelnummer E04AG0024

AuBenstander 1,00 m
ohne Kippstift
Artikelnummer E04AG0048

Basisstander auf3en 1,20 m,
Artikelnummer E04AG0004

Innenstander 2,00 m
Artikelnummer E04AG0002

AuBenstander 2,00 m
Artikelnummer E04AG0023

Basisstander innen 2,20 m,
Artikelnummer E04AG0001

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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Bezeichnung Bild

Uberbriickungsstiander innen
0,7Tm
Artikelnummer EQ4ZZ

Uberbriickungsstander auBen
1,7Tm
Artikelnummer E04ZZ

Tabelle 9  Stéinder

Bezeichnung Bild

RINGSCAFF-Stander 0,50 m
Artikelnummer EO4RS0005

RINGSCAFF-Stander 1,00 m
Artikelnummer EO4RS0030

RINGSCAFF-Stander 1,50 m
Artikelnummer EO4RS0055

Tabelle 10 Hbhenausgleich

@O scafom-rux
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2.3.2 Vertikalrahmen

Bezeichnung

Bild

SUPER-Vertikalrahmen 650x500
Artikelnummer 01525

SUPER-Vertikalrahmen 650x1000
Artikelnummer 01526

SUPER-Vertikalrahmen 650x1500
Artikelnummer 01531

SUPER-Vertikalrahmen 1000x500
Artikelnummer 01550

SUPER-Vertikalrahmen
1000x1000
Artikelnummer 01551

SUPER-Vertikalrahmen
1000x1500
Artikelnummer 01579

Tabelle 11 Vertikalrahmen

2.3.3 Gelander

Bezeichnung

Bild

Rickengelander
(Gelanderholm, Zwischenholm)
Artikelnummer

E04AG0010, E0O4AG0017,
E04AGO0018, E0O4AG0019,
E04AG0020, E04AG0021

Rickengelander / Langsrohr
SUPER

Artikelnummer: 00691, 00693,
00694, 00695, 00696, 00697,

00698

Stand: 2024-05-DE

Techn. Anderungen vorbehalten
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Bezeichnung

Bild

Doppel-Stirngelander
Artikelnummer
E04AGO0068, E0O4AG0071

Bordbrett aus Holz
Artikelnummer
01058,01059,01061,01062,
01063,01064

Bordbrett aus Stahl RINGSCAFF
Artikelnummer

E04RS0660, E04RS0661,
E04RS1490, E04RS0645,
E04RS0646, E04RS0647,
E04RS0648

Tabelle 12 Gelédnder und Seitenschutz
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2.3.4 Verstrebungen

Bezeichnung Bild

Vertikaldiagonale 2,00 m

Artikelnummer E04RS0486,
E04RS0281, EO4RS0376, N
E04RS0131, EO4RS0134,
E04RS0133, EO4RS0 135

Vertikaldiagonale 1,50 m
Artikelnummer E04RS0323,
E04RS0276, EO4RS0322,
E04RS0316

Vertikaldiagonale 1,00 m
Artikelnummer EO4RS0969,
E04RS0287, E04RS0286,
E04RS0285, E04RS0315

Tabelle 13 Verstrebungen

2.3.5 Belagriegel

Bezeichnung Bild
Belagriegel mit Zapfen,
L=0,667 mm
Artikelnummer E04AG0006

Rundrohrriegel,
L=0,25..3,00m v~
Artikelnummer
E04RS0504, E04RS1097,
E04RS0505, E04RS0834,
E04RS0483, E04RS0324,
E04RS0148, E04RS0121,
E04RS0122, E04RS0123,
E04RS0124

Abhebesicherung 0,667 m
Artikelnummer E04AG0052

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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Bezeichnung

Bild

Abhebesicherung 1,00 m
Artikelnummer E04AG0053

Belagabhebesicherung fir
Belagriegel L=0,667 m,
klappbar

Artikelnummer E04AG0007

Abhebesicherung einseitig mit
Keilkupplung,
Artikelnummer E04AA1071

Tabelle 14 Belagriegel

2.3.6 Unterbau

Bezeichnung

Bild

FuBspindel
Artikelnummer 00357, 00358,
00360

)

Anfangsstiick
Artikelnummer E04ZZ

Tabelle 15 Unterbau
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2.3.7 Belagbohlen

Bezeichnung

Bild

Belagbohle aus Holz
Artikelnummer
01136,01137,01138,01139,
01140,01141,01142

Alu-Belagtafel

1,50x0,59 m ... 3,00x0,59 m
Artikelnummer
05110,05111,05112,05113

Belagbohle aus Stahl
Artikelnummer

04545, 04546, 04547, 04548,
0449, 04550

Aluminium-Belagbohle
0,29x1,00 ... 0,29%x3,00 m
Artikelnummer
05181,05182, 05183, 05184,
05185

Rundrohrriegel-Stahlboden (RS),
B=0,29m

Artikelnummer
01692,01677,01693, 01687,

01694, 01695, 01696, 01697

Tabelle 16 Belagbohlen

2.3.8 Leitergangsrahmen

Bezeichnung

Bild

Aluminium-Leitergangsrahmen
Robust mit Aluminium-
Profilbelag

B=0,60m

Artikelnummer

04741, 04742

Stand: 2024-05-DE

Techn. Anderungen vorbehalten
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Bezeichnung

Bild

Aluminium-Leitergangsrahmen
fur Rohrauflage mit Leiter,
B=0,59m

Artikelnummer

05124,05125

Tabelle 17 Leitergangsrahmen

2.3.9 Treppen- und Leiteraufstiege

Bezeichnung

Bild

Aluminium-Treppe mit Podest
2,00 m fiir Belagriegel
Artikelnummer 01039

Aluminium-Treppe mit Podest
2,00 m fiir Rundrohrriegel-
Auflage

Artikelnummer 00979

AuBenhandlauf fir Aluminium-
Treppe mit Podest
Artikelnummer
01040_19,01040_22

@O scafom-rux
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Bezeichnung Bild

Innengelander fir Aluminium-
Podesttreppe

Artikelnummer J
01041_19,01041_22

Treppen-Umlaufgeldander aus
Aluminium
Artikelnummer 01050 4

Spaltabdeckung fiir Aluminium-
Podesttreppe

Artikelnummer

E04SR0300 _— -

Tabelle 18 Treppen- und Leiteraufstiege

2.3.10 Verbreiterungskonsolen und

Schutzdacher

Bezeichnung Bild

Kupplungskonsole 0,30 m, .
1-bohlig ohne Stutzen |
Artikelnummer '
00593_19,00593_22

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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Bezeichnung

Bild

Kupplungskonsole 0,30 m,
1-bohlig mit Stutzen
Artikelnummer
00594_19,00594_22

Kragkonsole 2-bohlig ohne
Stutzen

Artikelnummer
00581_19,00581_22

Kragkonsole 2-bohlig mit
Stutzen

Artikelnummer
00595_19,00595_22

Abfangstrebe fiir Kragkonsole,
2-bohlig
Artikelnummer 00598

Schutzdachausleger
Artikelnummer 00701

@O scafom-rux
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Bezeichnung Bild

Belagsicherung fiir
Schutzdachausleger, 2-bohlig
Artikelnummer 00702

Kragkonsole 3-bohlig mit
Stutzen

Artikelnummer
00596_19, 00596_22

Abfangstrebe fiir
Verbreiterungskonsole, 3-bohlig
Artikelnummer 00599

Belagabhebesicherung fir
Schutzdachausleger, 3-bohlig
Artikelnummer 00703

Rundrohr-Konsolriegel,
B=0,375m
Artikelnummer EO4RS5108 B

Tabelle 19 Verbreiterungskonsolen und Schutzddcher

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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2.3.11 Geriistkupplungen

Verwenden Sie Geristkupplungen nur wie folgt:

= Verwenden Sie ausschlieB8lich Gerlstkupplungen
mit GerUstrohren aus Stahl oder Aluminium
mit @ 48,3 mm AuBendurchmesser, die den
Anforderungen der DIN EN 12810-1 an runde
Stahlrohre bzw. runde Aluminiumrohre
entsprechen.

= Ziehen Sie die Muttern der Geristkupplungen mit
50 Nm an.

= Verwenden Sie bei Vorschaltkupplungen
der Klasse BB ausschlieB3lich baugleiche
Gerlstkupplungen.
Beide Gerlstkupplungen miissen sich im
unbelasteten Zustand beruhren.

= Tragen Sie auf dem Gewinde der Schrauben und
Muttern ein Fett-Olgemisch auf.

= Erneuern Sie den Uberzug, wenn er verschlissen ist.

= Prifen Sie, dass die Gewinde keine korrodierte
Oberflache aufweisen.

= Tauschen Sie beschadigte Teile aus.

= Lassen Sie das freie Ende eines Gerustrohres > 4 cm
Uber die Geriistkupplung stehen.

Bezeichnung Bild

Drehkupplung
Artikelnummer 04960, 04961,
049608, 04961S ‘
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Bezeichnung Bild

Gittertragerkupplung
Artikelnummer E04RS1518,
E04RS0559

Normalkupplung
Artikelnummer 04963S, 04962S

Tabelle 20 Gerlistkupplungen

2.3.12 Verankerungen

Bezeichnung Bild

Stahlrohrabsteifer
Artikelnummer 00367, 00368,
00369, 00370, 00372 e

Fallstecker
Artikelnummer 07134

Tabelle 21 Verankerungen

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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2.3.13 Schutzgitter, Durchgangsrahmen und

Uberbriickungstriger

Bezeichnung Bild

Gittertrager 6,00 m
Artikelnummer _—
00785, 07796

Systemtrager
Artikelnummer
E04RS1223

Durchgangsrahmen-Binder
Artikelnummer
00627

Durchgangsrahmenbinder 165
Artikelnummer

00630
Durchgangsrahmenbinder 1667
Artikelnummer E04AGO0051

Geldnderstander-Sicherung fir
Schutznetze, gerade
Artikelnummer 06690
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Bezeichnung Bild

Geldnderstander-Sicherung fir
Schutznetze, gebogen
Artikelnummer 06689

Tabelle 22 Schutzgitter, Durchgangsrahmen und
Uberbriickungstrédger

2.3.14 Kompatibilitidt mit anderen Systemen

von Scafom-rux

Sie konnen SUPER-RS mit Gerlistbauteilen aus
anderen SUPER-Systemen von Scafom-rux
kombinieren. Welche Geriistbauteile erlaubt sind,
finden Sie in der Zulassung.

2.3.15 Kompatibilitat mit Fremdsystemen

Eine Kombination mit Fremdsystemen ist nur dann
zuldssig, wenn eine entsprechende Zulassung oder
Vermischungszulassung vorliegt.

2.4 Verfiigbare Ersatz-Bauteile

Tauchen wahrend der Benutzung von SUPER-RS
Beschadigungen an einzelnen Geriistbauteilen
auf, konnen Sie diese durch Geristbauteile aus der
aktuellen Preisliste ersetzen. Kontaktieren Sie dazu
Scafom-rux.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten



EMPFOHLENE VERBRAUCHSMATERIALIEN

2.5 Empfohlene
Verbrauchsmaterialien

= Fett-Olgemisch fiir Geriistkupplungen

= Bohrer, Diibel sowie zugehorige Ringschrauben
>@12mm

= QGurtschnellverschluss

= Fallstecker / Schraube M12 (Erfordernisse
gemal Zulassung, siehe Zulassung, technische
Unterlagen)

= Einmalbinder
= Planen zur Bekleidung

= Netze zur Bekleidung

Varianten von SUPER-RS

SUPER-RS ist in unterschiedlichen Ausflihrungen
erhaltlich: SUPER und RINGSCAFF (Belagriegel oder
Rundrohrriegel). Auflerdem sind verschiedene Mal3e
von SUPER-RS erhaltlich (metrisches Mal3 und 0,7er
MaR).

OTrp

» Verwenden Sie Belagbohlen und Rundrohrriegel-
Stahlbeldge NIE zusammen in einem Gerlist.

@O scafom-rux
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2.6.1 Belagaufnahme

Folgende Belagriegel kdnnen Belagbohlen
aufnehmen:

= Belagriegel mit Zapfen: Hier diirfen Belagbohlen
mit Lochern verwendet werden, die mit einer
Belagabhebesicherung gesichert werden.

Bild 11 Belagriegel mit Zapfen

= Rundrohrriegel: Hier diirfen Belagbohlen fiir
Rundrohrauflage mit integrierter Abhebesicherung
verwendet werden.

Bild 12 Rundrohrriegel

Stand: 2024-05-DE

Techn. Anderungen vorbehalten



VARIANTEN VON SUPER-RS

2.6.2 Geldnderaufnahme

Gelanderholme kdénnen an verschiedenen
Befestigungen an den Standern angebracht werden:

= mit Standard-Kippstiften: diese Losung ist flexibel
und Gelander kdnnen auch in horizontaler Lage
ausgebaut werden.

= mit Kippstift mit definitivem Kippstift-Plattchen:
diese Losung ist definitiv und braucht bei der
Planung des Gerlists besondere Sorgfalt, da die
Gelander in der horizontalen Lage nicht ausbaubar
sind.

= mit Kippstift 50: diese Losung kann ebenfalls
mit definitiven und nicht-definitiven Kippstift-
Plattchen genutzt werden.

Bild 13 Standard-Kippstift, Kippstift mit definitivem
Kippstift-Pldttchen, Kippstift 50 (Durchmesser
20mm)
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Transport, Lagerung,

Auspacken

3.1 Transport

Quetschen bei unacht-

VORSICHT samem Transport.

» Benutzen Sie Schutzhandschuhe beim
Transport.

» Hangen Sie die Stapelgestelle / Gitterboxen
nur an den vorgesehenen Halterungen an.

» Ziehen Sie gdf. eine zweite Person fiir den
Transport hinzu.

4. Bundeln Sie die Gerlstbauteile nach Bauteilart,
z. B. in Stapelgestelle / Gitterboxen.

5. Verladen / Entladen Sie die Stapelgestelle /
Gitterboxen /Geristbauteile mit einem
Gabelstapler oder Ahnlichem.

6. Sichern Sie die Ladung geeignet auf dem
Transportmittel.

7. Dokumentieren Sie die Ladungssicherung z. B. mit
Fotos.

Transportmafe und -gewichte von SUPER-RS variieren
nach Art und Weise der Gertistbauteile und konnen
der Preisliste entnommen werden.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten



LAGERUNG

3.2 Lagerung

Lagern Sie SUPER-RS moglichst trocken und vor Wetter
geschiitzt, z. B. in einer Halle oder einem Unterstand,
wenn Sie SUPER-RS langer nicht verwenden. Dies gilt
schwerpunktmaBig fiir Holzbauteile.

Lagern Sie einzelne Geristbauteile, die fiir den
Aufbau gebraucht werden, auf der Baustelle
moglichst geschiitzt. Dies gilt schwerpunktmaBig fiir
Holzbauteile.

Beachten Sie bei der Lagerung an der Baustelle das
Gewicht und die Abmal3e der Geriistbauteile, sowie
die Anforderungen an den Aufstellort, siehe Kapitel
2.2.1 Aufstellort / Baugrund (auf Seite 46).

3.3  Auspacken

SUPER-RS wird Uiblicherweise ohne Verpackung oder
in Stapelgestellen / Gitterboxen geliefert und muss
nicht ausgepackt werden.

OTrp

» Bewabhren Sie die Stapelgestelle/Gitterboxen ggf.
auf, wenn Sie SUPER-RS transportieren oder Idinger
einlagern wollen.

Einlagerung

Baustelle
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Vorbereitung fiir den

Gerilistaufbau

4.1 Planung und
Gefdhrdungsbeurteilung

OTrp

» Die Gefdhrdungsbeurteilung und
Montageanweisung durch einen Gertistersteller /
Gertistersteller sowie die Priifung durch eine
befdhigte Person sind bei jedem Einsatz von
SUPER-RS nétig.

Der Gerlstersteller plant das Gerist und erstellt eine
Gefahrdungsbeurteilung.

Planung | Beider Planung ist zu berticksichtigen, dass:

= der Untergrund ausreichend tragfahig ist,

= mindestens jedes 5. Feld mit Vertikaldiagonale
geplant wird,

= mindestens ein Gerlistzugang bzw. alle 50 m ein
weiterer Gerlistzugang notig ist,

= ab einer Gerlisthohe von 5 m ein vorgestellter
Treppenaufstieg errichtet werden muss,

= es mogliche Durchgangsfelder geben kann, z. B.
bei Toreinfahrten,

= die geforderten Normen und baurechtlichen
Regelungen eingehalten werden, siehe Kapitel
8.1 Regelwerke (auf Seite 160),

= die Anforderungen an die Statik erfillt werden,
wenn von den Regelausfiihrungen abgewichen
wird.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten



PLANUNG UND GEFAHRDUNGSBEURTEILUNG

Der Gerustersteller muss die auftretenden Gefahren Gefahrdungsbeurteilung
beurteilen und die notwendigen SchutzmalZnahmen
schriftlich festhalten.

Dazu gehoren auch geeignete SchutzmalBnahmen
gegen Absturz, wie z. B. Fanggeriste und
Schutzdacher.

Wenn mit PSAgA gearbeitet wird, muss der
Gerustersteller ein Hohen- und Rettungskonzept
erstellen.

OTrp

» Das Hohen- und Rettungskonzept fiir PSAgA muss
an der Baustelle zugdinglich hinterlegt werden.

» MaBnahmen zum Schutz gegen Absturz
sind nicht erforderlich, wenn die Arbeits- und
Zugangsbereiche < 0,30 m von anderen tragféhigen
und ausreichend grol3en Fldchen entfernt liegen.
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Verankerung

4.2 Montageanweisung erstellen

Der Gerustersteller erstellt eine Montageanweisung
fur das geplante Gerist.

Sorgen Sie dafiir, dass die Montageanweisung
zuganglich an der Baustelle aufbewahrt wird:

= wahrend des Aufbaus von SUPER-RS,
= wahrend der gesamten Nutzung von SUPER-RS,

= beim Abbau von SUPER-RS.

Ebenso dokumentiert er die vorhandenen
Verankerungspunkte in einem Verankerungsprotokoll.

Der Geristersteller muss bei der Festlegung
des Verankerungsrasters die Tragfahigkeit der
Befestigungsmittel zwischen Geristhalter und
Verankerungsgrund nachweisen.

Weisen Sie die Tragfahigkeit der Befestigungsmittel
nach, z. B durch:

= die Bauartzulassung durch das Institut fir
Bautechnik, Berlin,

= statische Berechnung oder

= Probebelastungen, siehe Kapitel
5.7.5 Probebelastungen (auf Seite 107).

Stand: 2024-05-DE
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PRUFUNG DER GERUSTBAUTEILE

4.3  Priifung der Geriistbauteile

Lebensgefahr durch bescha-
digte oder nicht tragfihige
Geriistbauteile.

» Prifen Sie vor jedem Aufbau und Einbau,
dass die Gerlistbauteile augenscheinlich
unbeschadigt sind.

» Verwenden Sie nur augenscheinlich
unbeschadigte Gerlstbauteile.

» Tauschen Sie beschadigte Gertistbauteile
unverziglich aus.

» Bauen Sie keiNE augenscheinlich
beschadigten Gerilstbauteile ein.

» Informieren Sie als Gerlistnutzer im
Fall beschadigter Gerlistbauteile den
Gerustersteller.

» Kontaktieren Sie flir Reparaturen Ihren
Fachbetrieb.

Prifen Sie alle GerUistbauteile vor dem Einbau.

Sollten einzelne Gertistbauteile Beschadigungen
aufweisen, entsorgen Sie diese.

4.4  Ubersicht Regelausfiihrung

Konstellationen der Regelausfiihrung: siehe Kapitel
4.4.3 Ubersicht der Konfigurationen (auf Seite 74).
Sie finden die Konstellationen auch in der aktuellen
Zulassung, Anlage B.

Die Standsicherheit und Gebrauchstauglichkeit fur
die Regelausfiihrungen des SUPER-RS sind mit der
aktuellen Zulassung nachgewiesen.
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Verankerungsraster

Die Art des Verankerungsrasters fir die
Regelausfiihrung sind abhangig von der Fassade und
Bekleidung. Bei verschiedenen Konfigurationen sind
zusatzliche Verankerungen erforderlich. Entnehmen
Sie das Verankerungsraster der jeweils aktuell gliltigen

Zulassung.

4.4.1 Geristbauteile der Regelausfiihrung

Eine Tabelle oder Auflistung der Gerlistbauteile finden
Sie in der aktuellen Zulassung, Anlage B.

4.4.2 Geriistaufbau / Geriistumbau

Der Geristersteller muss jeden Umbau des Geruists
vorher Uberpriifen. Ggf. muss eine zusatzliche
Gefdahrdungsbeurteilung und eine statische
Berechnung erstellt werden, bevor das Gerist
umgebaut werden darf.

4.4.3 Ubersicht der Konfigurationen

Eine Tabelle mit den Konfigurationen finden Sie in der
aktuellen Zulassung, Anlage B.

OTrp

» Die Werte in den Tabellen zu den Konfigurationen
kénnen Zug- oder Druckkrdifte sein.

Stand: 2024-05-DE
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VORAUSSETZUNGEN

OTrp

» Der Aufbau wird mit Stdndern mit Kippstiften
beschrieben. Sie kbnnen analog Stéinder mit
definitiven Kippstift-Pldttchen verwenden.
Achten Sie auf die richtige Lage der definitiven
Kippstift-Pléttchen.

» Die Aufnahme der Belagbohlen wird beispielhaft
mit Zapfen beschrieben. Sie k6nnen analog
Belagbohlen mit Runddrohrauflage mit integrierter
Abhebesicherung verwenden.

b Statt SUPER-RS-Anfangsstiicken mit Stéindern
kénnen Sie auch AuBenstédnder 1,20 m Basis und
Innenstdnder 2,20 m Basis verwenden.

5.1 Voraussetzungen

= Gerustbauteile sind sauber und augenscheinlich
unbeschadigt.

= PSAgA liegt bereit, ist turnusgemal iberpriift,
sauber und unbeschadigt.

= Werkzeug liegt bereit.

= Montageanweisung ist vorhanden.

Bauen Sie SUPER-RS mit mindestens zwei Monteuren
auf. Zusatzlich sollte eine befdhigte Person die
Aufsicht Gber den Gertstaufbau haben.
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Absturz, Quetschen und
StoB durch unsachgemaf
erstelltes Geriist.

» Fihren Sie den Gerustaufbau in der
angegebenen Reihenfolge durch.

» Bauen Sie SUPER-RS immer von der unteren
Ebene mit voreilendem Gelander auf.

» Gewahrleisten Sie die Standsicherheit
von SUPER-RS jederzeit, auch in
Zwischenzustanden.

» Benutzen Sie die vorgeschriebene
personliche Schutzausriistung wahrend der
gesamten Aufbauarbeiten.

Lebensgefahr bei unbe-

WARNUNG fugtem Zugang maglich.

» Kennzeichnen Sie nicht fertiggestellte
Gerlste oder Gerlistbereiche mit dem
Verbotszeichen "Zutritt fiir Unbefugte
verboten".

» Sperren Sie nicht fertiggestellte Gertste oder
GerUstbereiche ab.

» Grenzen Sie den Zugang zu
Gefahrenbereichen angemessen ab.

5.2 SUPER-RS Bauteile verbinden

5.2.1 Lochscheiben

Sie verbinden verschiedene SUPER-RS Bauteile am
Stander mit einer Lochscheibe. Diese sind im Abstand
von 2,0 cm an den Vertikalstander angeschweil3t.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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Bild 14 Lochscheibe / Méglichkeiten der Lochscheibe

Die Lochscheibe hat vier schmale Locher und vier
grolBe Locher. Sie konnen die Rohrriegel an den
kleinen Lochern der Lochscheibe befestigen und
Rohrriegel und Diagonalen im erforderlichen Winkel
an den gro3en Lochern ausrichten.

Stellen Sie wie folgt eine sichere Verbindung mit der
Lochscheibe her:

Bild 15 Verbindung an der Lochscheibe herstellen

1. Schieben Sie den Riegelkopf tiber die flache
Lochscheibe.

2. Setzen Sie den Keil in eines der Locher.
3. Schieben Sie den Keil durch den Riegelkopf.

4. Schlagen Sie den Keil mit einem
Metallhammer 500 g in den Riegelkopf, bis der
Metallhammer am Keil abprallt.

v Sie haben eine sichere Verbindung hergestellt.

@O scafom-rux
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5.2.2 Zugfeste Verbindungen

Stellen Sie zwischen Standern eine zugfeste
Verbindung her wie folgt:

Bild 16 Fallstecker

1. Sichern Sie die Verbindung mit einem Fallstecker
oder einer Schraube.

v Sie haben eine zugfeste Verbindung hergestellt.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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5.3 Festlegung der notwendigen
Aufstellpunkte

Absturz und Quetschen
durch zu grof3en Abstand
von der Wand.

» Planen Sie den Aufbau von SUPER-RS so, dass
die Innenkante der Belagbohlen < 30 cm von
der Wand entfernt sind.

» Bauen Sie SUPER-RS mit Gelanderholm
und Knieholm auf der Innenseite, wenn der
Wandabstand > 30 cm ist.

OTrp

» Wenn Sie Stdnder mit definitiven Kippstift-Pldttchen
verwenden, bauen Sie die Geldnder von unten
vorlaufend ein.

Legen Sie die notwendigen Aufstellpunkte wie folgt
fest:

1. Prifen Sie den Untergrund auf Tragfahigkeit.

2. Legen Sie die notwendigen Aufstellpunkte
entweder vom linken oder rechten Rand von
SUPER-RS fest und bauen Sie SUPER-RS auch von
dieser Seite aus auf.

3. Setzen Sie die Aufstellpunkte im Abstand der
geplanten Feldlange.

4. Markieren Sie die geplanten Aufstellpunkte auf
dem Untergrund.

v Die notwendigen Aufstellpunkte sind festgelegt.

@O scafom-rux
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Tragfahiger Untergrund

OTrp

> Falls ein vorgestellter Treppenaufstieg vorgesehen
ist, kbnnen Sie dessen Unterbau mit dem Unterbau
fiir das Gerdist gleichzeitig miterstellen, siehe Kapitel
5.9.2 Vorgestellter Treppenaufstieg (auf Seite 118).

Voraussetzungen:

= Sie haben den Untergrund auf seine Tragfahigkeit
hin gepriift.

Untergrund tragfahig, siehe Kapitel
5.4.2 Ful3spindeln (auf Seite 83).

Untergrund nicht tragfdhig, siehe Kapitel
5.4.1 Lastverteilung (auf Seite 80).

= Sie haben die notwendigen Aufstellpunkte
festgelegt.

Stellen Sie den Unterbau wie folgt auf:

5.4.1 Lastverteilung

Ein Untergrund gilt als ausreichend tragfahig, wenn
Sie ihn mit einem Automobil befahren haben, ohne
Spuren zu hinterlassen. Beispiele sind gepflasterte,
geteerte, betonierte und geschotterte Flachen.

Stand: 2024-05-DE

Techn. Anderungen vorbehalten
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1. Wenn der Untergrund nicht ausreichend tragféhig
ist:
Legen Sie Gertlistbohlen oder Bohlenstiicke tber
die notwendigen Aufstellpunkte.

Bild 17 Unterbau mit Bohlenstiicken und Gertistbohlen
Wenn er Untergrund eine Neigung aufweist:
Absturz, Quetschen und

Stof3 durch geneigten
Untergrund.

» Fuhren Sie den Unterbau so aus, dass ein
Weggleiten von SUPER-RS sicher verhindert
wird.

» Bauen Sie SUPER-RS nur auf einer
waagerechten Aufstandsflache.

» Weisen Sie bei Neigungen > 5° die 6rtlichen
Lastableitungen nach.

> Treffen Sie geeignete MaBnahmen zur
geforderten Sicherheit.

2. Setzen Sie Keile unter die GerUstbohlen fiir einen
waagerechten Unterbau.

3. Justieren Sie die FuB3spindeln so, dass die
Gerustbelagfliche waagrecht ist.

Lastverteilender
Unterbau

Unterbau bei geeignetem
Untergrund

@O scafom-rux
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Bild 18 Unterbau auf geneigtem Untergrund

Wenn der Untergrund Hohenunterschiede aufweist:

»

Absturz, Quetschen und
Stof3 durch Hohenunter-
schiede im Unterbau.

Bauen Sie Stander / Rahmen mit einer Hohe
von 0,50 m, 1,00 m oder 1,50 m ein.

10.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten

Setzen Sie RINGSCAFF-Anfangsstiicke auf die
FuBspindeln.

Setzen Sie Stander 0,50 m, 1,00 m oder 1,50 m auf
die RINGSCAFF-Anfangsstiicke.

Wenn Sie Vertikalrahmen verwenden, setzen Sie
FuBtraversen auf die Gewindefu3spindeln (bei
RINGSCAFF-Standern).

Setzen Sie in diesem Fall die Vertikalrahmen 0,5 m,
1,0 m oder 1,50 m auf die FulRtraversen auf.

Bauen Sie einen Langsriegel oberhalb der
FuBspindeln ein.

Bringen Sie ggf. Drehkupplungen an den
Ausgleichsrahmen an.

Schlief3en Sie ein Gerlistrohr @ 48,3 x 3,2 als
Vertikaldiagonale an den Drehkupplungen
zwischen den Ausgleichsrahmen an.



UNTERBAU

Bild 19 Hbéhenausgleich mit RINGSCAFF-
Anfangsstlicken

5.4.2 FuB3spindeln

11. Stellen Sie je 2 FuBspindeln an den vorgesehenen
Sténder-Positionen mittig auf den Unterbau.
Die Fu3spindeln miissen immer eine vollflichige
Auflage auf der Aufstellfliche haben.

12. Justieren Sie die Fu3spindeln auf die notwendige
Auszugslange.

Beachten Sie die maximal zuldssigen Auszugslange in
der Regelausfiihrung der Zulassung.

Wenn grof3ere Auszugslangen erforderlich sind:
weisen Sie stets die Standsicherheit von SUPER-RS
nach.

Messen Sie die Auszugslange der Ful3spindeln von der
Oberkante FuBplatte bis zur Unterkante Stander.

Standsicherheit bei
groBeren Auszugslangen

@O scafom-rux
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5.4.3 FuBriegel und Belagriegel

OTrp

b Stecken Sie keine Léingsriegel, wenn die unterste
Ebene als Durchgang geplant ist, siehe Kapitel
5.9.8 Durchgangsrahmen (auf Seite 138).

» Montieren Sie Belagriegel fiir die Belagbohlen an
den Lochscheibe der RINGSCAFF-Anfangsstiicke,
wenn das Gertistfeld als Aufstiegsfeld vorgesehen
ist.

13. Stellen Sie die Gewindefu3spindeln auf die
lastverteilenden Unterlagen.

Bild 20 Ful3spindeln mit FulSriegeln

14. Stecken Sie RINGSCAFF-Anfangsstiicke auf die
FuBspindeln.

15. Montieren Sie die Langs- und Belagriegel in die
Lochscheiben der RINGSCAFF-Anfangsstiicke,
siehe Kapitel 5.2 SUPER-RS Bauteile verbinden
(auf Seite 76).

16. Priifen Sie mit einer Wasserwaage den Aufbau.

17. Justieren Sie ggf. die FuBspindeln.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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Bild 21 Lochscheiben der RINGSCAFF-Anfangsstiicke
verbinden Belag- / Ldngsriegel

OTrp

» Umdas Aufstecken der Folgestdnder zu erleichtern,
kénnen im Vorfeld im Gertistgrund Belagbohlen
eingedeckt werden.

18. Legen Sie geeignete Belagbohlen auf die

Belagriegel, siehe Kapitel 2.3.7 Belagbohlen (auf
Seite 56).

@O scafom-rux



SUPER-RS | AUFBAU

Bild 22 Belagbohlen auf Belagriegel

5.4.4 Langsriegel
OTrp

» Montieren Sie alle Lédngsriegel bei der Erstellung des
Gertistgrundes und entfernen Sie die Ldngsriegel
in Durchgangsfeldern nach Montage der ersten
Gertistlage.

» Bei Durchgangsfeldern wird kein Léngsriegel
eingebaut.

19. Bauen Sie in Geristfeldern mit Vertikaldiagonalen
einen Langsriegel ein.

Bild 23 Ldngsriegel

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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5.4.5 Durchgangsfelder/
Durchgangsoffnungen

Durchgangsfelder sollen:

= keine Langsriegel im Gerustfeld haben,

= keine Vertikaldiagonale im Geristfeld haben,
= die passende Feldlange haben.

v" Sie haben den Unterbau aufgestellt.

5.5 Gerlistfelder in der ersten Ebene

Absturz, Quetschen und
Stof3 durch falschen Aufbau.

» Beginnen Sie den Aufbau mit einem
Gerustfeld, in dem eine Vertikaldiagonale
vorgesehen ist.

» Bauen Sie mindestens 1 Vertikaldiagonale
in jeder Geruistebene zwischen den
AuBenstandern ein.

» Bauen Sie in jedes 5. Gerlistfeld einer
Ebene eine Vertikaldiagonale zwischen den
AuBenstandern ein.

» Bauen Sie bei Vertikaldiagonalen immer
Langsriegel am FuB3 des Geriistfelds ein.

» Die Stander missen senkrecht stehen.
» Die Belagbohlen liegen waagerecht.
» Der Abstand zur Wand ist < 30 cm.

@O scafom-rux
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OTirp

» Beginnen Sie mit dem Gertlistfeld am linken oder
rechten Rand des geplanten Gerdists.

Bild 24 Gertistfelder der 1. Ebene

Stellen Sie die Geristfelder der 1. Ebene wie folgt auf:

5.5.1 Anfangsstinder

1. Setzen Sie auf jede FuBBspindel ein RINGSCAFF-
Anfangssttick.

2. Setzen Sie als AuBenstander jeweils AuBenstander
1,00 m mit Kippstiften auf die RINGSCAFF-
Anfangsstiicke.

3. Setzen Sie als Innenstander jeweils Innenstander
2,00 m auf die RINGSCAFF-Anfangsstiicke.

OTirp

b Statt RINGSCAFF-Anfangsstiicken mit Sténdern
kénnen Sie auch Basisstdnder aulsen 1,20 m und
Basisstdnder innen 2,20 m verwenden.

> Flir diese Aufbauweise sind zwei Monteure
erforderlich.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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Bild 25 Aufbau mit Innenstdnder 2,00 m und
AuBenstéinder 1,00 m mit Kippstift mit
RINGSCAFF-Anfangsstiick

@O scafom-rux
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Bild 26 Aufbau mit Basissténder innen 2,20 m und
Basisstdnder auflen 1,20 m

5.5.2 Stander mit voreilendem Gelander

OTrp

) Sie kbnnen Geldnderholm und Knieholm auch
vorlaufend einbauen.

4, Setzen Sie den ersten Auf3enstander 2,00 m auf
den ersten AuBenstander 1,00 m.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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5. Stecken Sie den Gelanderholm (und ggf.
Knieholm) auf den Kippstift / die Kippstifte des
aufgesetzten Standers.

6. Stecken Sie den Gelanderholm (und ggf.
Knieholm) auf den Kippstift eines weiteren
AuBenstanders 1,00 m.

Bild 27 Einbau des voreilenden Gelédnders

7. Setzen Sie den Auflenstander 2,00 m mit
Gelanderholm (und ggf. Knieholm) auf den
nachsten Au3enstander 1,00 m auf.

8. Wiederholen Sie die Schritte 4-7 fiir alle
nachfolgenden Gerdstfelder.

@O scafom-rux
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Bild 28 1 AuBBenstdnder 2,00 m mit Geldinder
aufgesteckt, 1 AuSenstéinder 2,00 m mit
Geldnder auf Kippstift

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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5.5.3 Belagriegel in der ersten Ebene

OTrp

» Indieser Aufbau- und Verwendungsanleitung wird
der Aufbau von Belagbohlen in Kombination mit
Belagriegeln mit Zapfen beschrieben.

» Sie kbnnen analog Belagbohlen fiir
Rundrohrauflage mit integrierter Abhebesicherung
auf Rundrohrriegeln verwenden.

Beachten Sie in diesem Fall die Verriegelung der
Abhebesicherung.

9. Montieren Sie die Belagriegel in der ersten Ebene
an den Lochscheiben der Stander.

10. Bauen Sie eine Vertikaldiagonale ein, wenn diese
in dem GerUstfeld erforderlich ist.

11. Scafom-rux empfiehlt, in allen Lagen mit
Vertikaldiagonale einen Langsriegel zu montieren.
GemaB Regelausfiihrung ist dies nicht notwendig.

Bild 29 Einbau Vertikaldiagonale

@O scafom-rux
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5.5.4 Stirngelander

Absturz durch ungesicherte
Geriistenden.

» Hangen Sie auf den Ebenen (iber der
untersten Gerlistebene am Geristanfang und
GerUstende ein Stirngelander ein.

OTirp

» Bauen Sie das Stirngeldnder voreilend mit den
AulSenstdndern 2,00 m auf.

P Beachten Sie bei Bauweise "innen und aulSen
vorlaufend', dass innen die Geldnder montiert sein
mlissen, BEVOR der AulSenstdnder 2,00 m mit dem
Doppel-Stirngeldnder aufgesetzt wird.

12. Bringen Sie das Doppel-Stirngelander mit der
Kupplung an den Au3enstander 2,00 m an.

13. Stellen Sie Auf3enstander 2,00 m und
Innenstander 2,00 m auf, siehe Kapitel

5.5.2 Stander mit voreilendem Geldnder (auf
Seite 90).

14. Legen Sie das Doppel-Stirngelander mit der

U-Gabel auf den Kippstift des Innenstanders
2,00 m auf.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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Bild 30 Eingehdngtes Doppel-Stirngeldnder

5.5.5 Vertikal- und Querdiagonalen

OTrp

» Montieren Sie Vertikaldiagonalen im 1. Gertistfeld
und mindestens in jedem 5. Gerdistfeld.

» Montieren Sie Vertikaldiagonalen in einem
Leitergang, siehe Kapitel 5.9.1 Innenliegender
Leitergang (auf Seite 115).

» Vertikaldiagonalen kénnen nur gleichgerichtet in
den weiteren Ebenen eingebaut werden.
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Bild 31 Vertikaldiagonale in der ersten Eben

Vertikaldiagonalen | Voraussetzung:

= Langsriegel im Gerustfeld eingebaut.

15. Befestigen Sie die Vertikaldiagonale unten
und oben an den Lochscheiben, siehe Kapitel
5.2 SUPER-RS Bauteile verbinden (auf Seite 76).

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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5.5.6 Belagbohlen

OTrp

» Indieser Aufbau- und Verwendungsanleitung wird
der Einbau von Belagbohlen in Kombination mit
Belagriegeln mit Zapfen beschrieben.

» Sie kbnnen analog Belagbohlen fiir
Rundrohrauflage mit integrierter Abhebesicherung
auf Rundrohrriegeln verwenden.

Absturz durch fehlerhaft
eingedeckte Belagbohlen.

» Legen Sie in jedem Geristfeld Belagbohlen
vollflachig aus, auB3er bei Leitergangen.

» Legen Sie die Belagbohlen nur auf
Belagriegel.

» Sichern Sie Belagbohlen mit
Belagabhebesicherungen vor Abheben durch
z. B. Wind.

Bild 32 Eingedeckte Belagbohle
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16. Legen Sie Belagbohlen auf die Belagriegel.

Bild 33 Belagriegel

17. Legen Sie Belagabhebesicherungen auf die
Belagriegel der Belagbohlen. Diese dient zugleich
als Halterung fiir Bordbretter.

Bild 34 Belagabhebesicherung

18. Alternativ kdnnen Sie auch die faltbare
Belagabhebesicherung verwenden.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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Bild 35 Alternativ: Aufbau mit Rundrohrriegel und
Stahlbéden mit integrierter Abhebesicherung

19. Alternativ kdnnen Sie das Geriist auch
mit Rundrohrriegeln und Stahlbdden fir
Rundrohrriegel aufbauen.

20. Hangen Sie die Haken der Stahlboden auf dem
Rundrohrriegel ein.

21. Aktivieren Sie die im Stahlboden integrierte
Abhebesicherung.

22. Legen Sie die Halter der Bordbretter auf die Enden
der Abhebesicherungen.

Bild 36 Sichern von Rundrohr-Beldgen gegen Abheben

23. Hangen Sie den Leitergangsrahmen in die Zapfen
der Belagriegel.
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24. Bauen Sie Belagabhebesicherungen auf den
Belagriegeln des Leitergangsrahmens ein.

Bild 37 Leitergangsrahmen

v" Sie haben die Gerustfelder der ersten Ebene
aufgestellt.

5.6 Eckausbildung
OTrp

» Der Innensténder des letzten Gertistfelds
(Kapitel 5.4.2, linkes Gertist) wird bei der Ecke zum
Aullenstinder des senkrecht stehenden Gertistfelds.
Im Folgenden wird dieser Stéinder als Eckstédnder
bezeichnet.

Voraussetzung:

= Zwei Gerustfelder bilden eine Ecke.

Bauen Sie die Ecke wie folgt:

1.  Montieren Sie an dem bestehenden Geristfeld
unten an der Lochscheibe den Rundrohrriegel.

2. SchlieBen Sie den Eckstander (inklusive
GewindefuBspindel und RINGSCAFF-
Anfangssttick) an den unteren Rundrohrriegel an.

3. Erstellen Sie das Gertist im 90° Winkel weiter.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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4. Montieren Sie in der ersten Ebene einen
Belagriegel zwischen Auf3enstander und
Eckstander.

Bild 38 Eckbildung von 2 Gerlistscheiben um 90°
(Eckstdnder)

5.6.1 Stirngelander bei Eckausbildung

5. Bauen Sie ein voreilendes Doppel-Stirngeléander
an das Ende der Ecke, siehe Kapitel
5.5.4 Stirngelander (auf Seite 94).
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5.6.2 Ubergangsbleche

Absturz durch fehlende
Sicherheitseinrichtungen
(Belagbohlen).

» Uberdecken Sie den Spalt zwischen den
Belagbohlen, wenn der Spalt > 8 cm ist.

6. Legen Sie ein Ubergangsblech 0,29 m auf den
Spalt zwischen den Belagbohlen des ersten und
zweiten Geristfelds der Ecke.

v" Sie haben die Ecke gebaut.

.7  Verankerungen

|

Beachten Sie das Verankerungsschema, siehe Kapitel,
4.4 Ubersicht Regelausfiihrung (auf Seite 73).

Voraussetzungen:
= Bohren Sie immer Locher @ 14 mm.

= Verwenden Sie immer geeignete und zugelassene
Dibel.

Verwenden Sie immer geeignete Ringschrauben
@12 mm.

= Der Verankerungsgrund ist ausreichend tragfahig,
siehe Kapitel 2.2.1 Aufstellort / Baugrund (auf
Seite 46).

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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Verankern Sie SUPER-RS wie folgt:

5.7.1 Verankerungsraster und Ankerkrafte

1. Bauen Sie die Verankerungen fortlaufend mit dem
Gerustaufbau ein.

2. Legen Sie, je nach Systemkonfiguration,
ein Verankerungsraster fest, siehe Kapitel
4.4 Ubersicht Regelausfiihrung (auf Seite 73).
Beachten Sie die aktuelle bauaufsichtliche
Zulassung, besonders Anlage B und C. Die darin
angegebenen Ankerkrafte sind Gebrauchslasten.

3. Dokumentieren Sie das Verankerungsraster,
siehe Kapitel 8.5 Verankerungsprotokoll (auf
Seite 198).

4. Prifen Sie die Verankerungen auf
Belastbarkeit und Lastaufnahme, siehe Kapitel
5.7.5 Probebelastungen (auf Seite 107).

5. Dokumentieren Sie die Priifung, siehe Kapitel
8.5 Verankerungsprotokoll (auf Seite 198).

Bekleidung Geschlossene | Teilweise Verankerungsraster
Fassade offene
Fassade
keine 8 m versetzt 8 m versetzt
Netze 4 m versetzt 4 m oder
4 m versetzt
Planen 2m 2 m versetzt

Tabelle 23 Verankerungsraster
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5.7.2 Verankerungen im Eckbereich

Bringen Sie bei eingeriisteten Gebaudeecken in jeder
Verankerungsebene zusatzliche V-Halter an, siehe
Kapitel 5.7.4 V-Halter (auf Seite 106).

Bild 39 \Verankerungen im Eckbereich

Pos. Bezeichnung

Verankerung wie Innenstander:
gemal Verankerungsraster

Drehkupplung: jede Verankerungsebene

2 und am FuBpunkt
3 Spalt = 8 cm: zusatzliche Abdeckung
4 Zusatzliche V-Halter:

gemal Verankerungsraster

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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5.7.3 Kurzer Geriisthalter

OTrp

P Kurze Gerlisthalter eignen sich zur Ableitung von —_—

rechtwinklig zur Fassade wirkenden Krdften.
<30mm

» Bringen Sie den Gertisthalter < 30 cm vertikal v
vom vorgesehen Ankerpunkt an, falls keine
Verankerungsmdoglichkeit in Knotenpunktndhe
vorhanden ist.

6. Bringen Sie den kurzen GerUsthalter unter dem
Belagriegel mit einer Normalkupplung am
Innenstander an.

7. Bohren Sie am Ankerpunkt ein Loch @ 14 mm.

8. Setzen Sie einen geeigneten und zugelassenen
Dibel in das Loch.

9. Schrauben Sie die Ringschraube in den Dubel.

10. Bauen Sie den kurzen GerUsthalter in die
Ringschraube ein.

11. Bohren Sie am Ankerpunkt ein Loch @ 14 mm.

12. Setzen Sie die entsprechenden Diibel in die
gereinigten Bohrloécher ein.

13. Schrauben Sie die Ringschrauben in die
vorgebohrten Lécher am Ankerpunkt.

14. Montieren Sie die beiden Gerusthalter unter 90°
zueinander an den Innenstander.

Bild 40 Kurzer Gertisthalter ohne Konsolen und mit
Verbreiterungskonsolen innen
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5.7.4 V-Halter
OTrp

Iy » V-Halter eignen sich zur Ableitung von rechtwinklig
zur Fassade wirkenden Krdften sowie von parallel
zur Fassade wirkenden Krdiften.

» Bringen Sie den Gertisthalter < 30 cm vertikal
vom vorgesehen Ankerpunkt an, falls keine
Verankerungsmdoglichkeit in Knotenpunktndihe
vorhanden ist.

15. Bringen Sie den V-Halter mit zwei
Normalkupplungen am Innenstander an.
Die beiden Arme des V-Halters miissen dabei in
einem 90°-Winkel zueinander stehen und ca. 45°
zur Wand.

16. Bohren Sie am Ankerpunkt ein Loch @ 14 mm.

17. Setzen Sie die entsprechenden Diibel in die
gereinigten Bohrlocher ein.

18. Schrauben Sie die Ringschrauben in die
vorgebohrten Locher am Ankerpunkt.

19. Montieren Sie die beiden Gerusthalter unter 90°
zueinander an den Innenstander.

v" Sie haben SUPER-RS verankert.

Bild 41 V-Halter Grundkonfiguration und
Konfiguration mit Innenkonsolen

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten



VERANKERUNGEN

N W
1 \.r

2

’I_

J
7 1l

Bild 42 Kréfte am V-Halter

Pos. Bezeichnung

1 < Schréglast

2 Gesamtlast V-Halter
5.7.5 Probebelastungen
Voraussetzungen:

= Nutzen Sie geeignete Priifgerate, z. B. RUX-Gigant-

Dibelpriifgerat.

= Mindestens 1 Geristhalter weicht > 30 cm vom

Ankerpunkt ab

Fuhren Sie Probebelastungen wie folgt durch:

1. Eine sachkundige Person legt die zu priifenden
Verankerungspunkte fest. Priifen Sie die
festgelegten Verankerungspunkte auf ihre
Belastbarkeit nach den folgenden Kriterien:

Probelast

Das 1,2 fache der geforderten Verankerungskraft,
siehe Kapitel 4.4 Ubersicht Regelausfiihrung (auf
Seite 73).

@O scafom-rux
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Priifumfang bezogen auf alle Befestigungen

> 5 Probebelastungen

Verankerungsgrund Beton | 10 % der

Befestigungen

Verankerungsgrund 30 % der
andere Baustoffe Befestigungen

Tabelle 24 Kriterien Probelast und Priifumfang

2.

v

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten

Ziehen Sie eine sachkundige Person hinzu,
wenn > 1 Befestigungsmittel die Probelast nicht
aufnimmt.

Lassen Sie die Ursache ermitteln. Ggf. muss eine
Ersatzbefestigung angebracht werden und der
Prifumfang erh6ht werden.

Dokumentieren Sie die Priifungsergebnisse
im Verankerungsprotokoll, siehe Kapitel
8.5 Verankerungsprotokoll (auf Seite 198).

Bewahren Sie die Priifungsergebnisse wahrend
der Standzeit von SUPER-RS auf.

Sie haben die Probebelastungen durchgefiihrt.




GERUSTFELDER IN WEITEREN EBENEN

5.8 Geriistfelder in weiteren Ebenen

Absturz durch ungesichertes
Geriist.

» Bauen Sie SUPER-RS immer mit voreilendem
Gelander auf.

P Bauen Sie Knieholme und die Bordbretter
unter dem voreilenden Gelander auf den
weiteren Ebenen ein.

» Bauen Sie mindestens 1 Vertikaldiagonale in
jeder Gerlistebene und mindestens in jedem
5. Feld ein.

» Verwenden Sie PSAgA.

» Sichern Sie sich nur an den zugelassenen
Anschlagpunkten.

» Sichern Sie SUPER-RS gegen Kippen, siehe
Kapitel 1.4.6 Kippsicherheit (auf Seite 28).

Voraussetzungen:
= Der Unterbau ist aufgestellt.

= Die erste Geriistebene steht komplett auf dem
Unterbau.

= Das Verankerungsraster und die Ankerpunkte sind
festgelegt.

@O scafom-rux
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Handtransport

Bauen Sie die Gerustfelder auf den weiteren Ebenen
wie folgt auf:

OTirp

> Bauen Sie die Leitergangsrahmen Ebene fiir Ebene
ein, siehe Kapitel 5.9.1 Innenliegender Leitergang
(auf Seite 115).

1. Bauen Sie die weiteren Ebenen wie die erste
Ebene voreilend auf, siehe Kapitel 5.5 Ger{stfelder
in der ersten Ebene (auf Seite 87).

2. Bauen Sie die Knieholme und Bordbretter unter
den voreilenden Geldandern an den Kippstiften der
Stander ein.

3. Bauen Sie im Materialaufgabefeld immer
Gelanderholm und Knieholm voreilend ein.

OTrp

» Montieren Sie im Aufstiegsfeld (Leitergangsfeld)
Geldnderholm und Knnieholm vorlaufend ein.

5.8.1 Transport von Geriistbauteilen

Voraussetzungen:

= Gelander und Knieholm im Materialaufgabefeld
sind eingebaut.

= Auf jeder Geriistebene steht > 1 Person.

4. Reichen Sie die Gerustbauteile von Person zu
Person weiter.

5. Wenn Sie einen Aufzug verwenden, beachten Sie
die Anweisungen des Aufzug-Herstellers.

Stand: 2024-05-DE

Techn. Anderungen vorbehalten
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Bild 43 Handtransport

5.8.2 Oberer Abschluss von SUPER-RS

OTrp

»  Fiir Verbreiterungskonsolen auf der obersten Ebene,
siehe Kapitel 5.9.5 Verbreiterungskonsolen aul3en
(auf Seite 129).

6. Komplettieren Sie in der letzten Ebene
den Knieholm, das Bordbrett, sowie die
Abhebesicherung.

v" Der Gerustaufbau ist abgeschlossen.

@O scafom-rux
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Bild 44 Oberer Abschluss

5.8.3 3-teiliger Seitenschutz

Absturz durch fehlende
Sicherheitseinrichtungen
(Seitenschutz).

» Vervollstandigen Sie den Seitenschutz.

» Sperren Sie Gerustfelder mit unvollstandigem
Seitenschutz ab.

7. Vervollstandigen Sie den Seitenschutz Ebene fiir
Ebene.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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8. Montieren Sie ein Bordbrett und Knieholm in
jedes Geristfeld iber der untersten Ebene.
Die Oberkanten der Bordbretter miissen
durchlaufend auf einer Hohe von 15 cm oberhalb
der Belagoberkante liegen.

v" Sie haben die Gerustfelder auf den weiteren
Ebenen aufgebaut.

Bild 45 3-teiliger (vollsténdiger) Seitenschutz

5.8.4 Systemfreie Geriistbauteile als

Seitenschutz

Erganzen Sie den Seitenschutz bei Bedarf durch
systemfreie Gerustbauteile:

= z.B. Gerustrohre in Verbindung mit
Gerustkupplungen,

= systemfreie Holzbretter, > 15 cm hoch ab
Oberkante Belag.

@O scafom-rux
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Beachten Sie dabei:

= Der Gelanderholm muss 100 cm Uber der
Systembelagflache liegen.

= Es darf keine Kugel mit @ 47 cm zwischen
Gelanderteile passen.

= Eine Kugel mit @ 47 cm darf die Systembelagflache
an KeINER Stelle bis 1,00 m Hohe verlassen kdnnen.

5.8.5 Systemfreie Geriistbauteile in Ebenen

Vervollstandigen Sie die Ebenen durch systemfreie
Gerlstbauteile bei Bedarf.

Berlicksichtigen Sie die Tragfahigkeit der systemfreien
Gerustbauteile in Abhangigkeit von:

= der Belastung,

= der benstigten Spannweite.

Beachten Sie das Spaltmal:
= zwischen zwei Gerlstbeldgen < 2,5 cm,

= zwischen einem Gerilisthauptbelag und einem
Belag auf einer Konsole < 8 cm,

= zwischen einem Gerlistbelag und dem Gebadude
oder einem anderen geschlossenen Baukorper
<30 cm.

= Belagflachen von Schutzgertisten: geschlossen.

= Belagflachen von Schutzdachern bis zum Bauwerk:
geschlossen.

Stand: 2024-05-DE

Techn. Anderungen vorbehalten
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5.9 Varianten und Erganzungen des
Aufbaus

Absturz durch fehlende
Sicherheitseinrichtungen.

P Bauen Sie vorlaufende Gelander immer von
der unteren Ebene nach oben ein.

» Verwenden Sie PSAgA, wenn die Montage
von voreilenden Gelandern aufgrund der
ortlichen Gegebenheiten nicht moglich ist.

» Sichern Sie sich nur an den zugelassenen
Anschlagpunkten.

» Ggf. muss der Gerustersteller bei
Umbauten und Ergdanzungen eine
neue Montageanweisung und
Gefahrdungsbeurteilung erstellen.

5.9.1 Innenliegender Leitergang

Absturz oder Stolpern durch
falsche Verwendung.
» Halten Sie die Klappen der

Leitergangsrahmen stets geschlossen.

» Offnen Sie die Klappen der
Leitergangsrahmen nNur beim Durchsteigen.

» Lagern Sie keine Lasten auf den Klappen des
Leitergangsrahmens.

OTrr

» Montieren Sie sowohl den Gelédinderholm, als auch
den Knieholm im Leiteraufstiegsfeld vorlaufend.

@O scafom-rux
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Voraussetzungen:

Das unterste Gerustfeld des Leitergangs ist mit
Belagbohlen belegt.

Das Gerustfeld des Leitergangs ist mit einer
Vertikaldiagonalen versehen.

Die Feldlange ist < 3,00 m bei Lastklasse 1 ... 3.

Bauen Sie den innenliegenden Leitergang wie folgt:

1. Planen Sie fiir den Leitergang ein engeres
Verankerungsraster, siehe aktuell giiltige
Zulassung.

2. Montieren Sie den Leitergangsrahmen auf die
Belagriegel.

3. Legen Sie Belagabhebesicherungen liber die
Belagriegel.

4. Bauen Sie die Leitergangsrahmen versetzt ein.

v" Sie haben den innenliegenden Leitergang gebaut.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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Bild 46 Innenliegender Leitergang (Klappen aulBer
beim Durchsteigen geschlossen halten)

@O scafom-rux
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5.9.2 Vorgestellter Treppenaufstieg
OTrp

b Errichten Sie den Treppenaufstieg mit den
Gertistebenen.

Voraussetzungen:

= Fir den Aufbau des vorgestellten Treppenaufstiegs
werden mindestens zwei Monteure bendétigt.

= Das Gerustfeld hinter dem vorgestellten
Treppenturm ist 2,50 m lang.

= Im Verankerungsplan ist der Treppenturm
eingeplant.

= Es werden fiir den Treppenaufstieg Geriistbauteile
der Systembreite 650 / 667 verwendet.

= Die erste Ebene von SUPER-RS ist aufgebaut.

= Die Gerustfelder sind entweder mit 3-teiligem
Seitenschutz erstellt, oder mit 2-teiligem
Seitenschutz in dem Gerustfeld, vor dem der
Treppenturm erstellt wird.

= Der Untergrund fiir den vorgestellten
Treppenaufstieg ist ausreichend tragfahig,
siehe Kapitel 5.3 Festlegung der notwendigen
Aufstellpunkte (auf Seite 79).

= Der Spalt zwischen Gerusthauptbelag und
Podest der Treppe muss < 2 cm sein, siehe z. B.
BG-Baustein C 357.

= Errichten Sie ab einer Gerlisthohe von 5 m
einen vorgestellten Treppenaufstieg, siehe z. B.
BG-Baustein C 357.

= Bauen Sie den Treppenturm vom Gertist mit
Gelanderholmen aus.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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Absturz durch ungesichertes
Geriist.

» Verwenden Sie PSAgA.

» Sichern Sie sich nur an den zugelassenen
Anschlagpunkten.

» Verbinden Sie den Treppenaufstieg mit dem
Gerust alle 2 m in die Hohe.

Bauen Sie den vorgestellten Treppenaufstieg wie folgt:

1. Stellen Sie den Unterbau vor dem gewlinschten
GerUstfeld mit Langsriegeln in der ersten Ebene
auf, siehe Kapitel 5.4 Unterbau (auf Seite 80).

2. Stecken Sie die Stander-Anfangsstiicke auf die
GewindefuBspindeln auf.

3. Stecken Sie dazu auflen 1,0 m AuBenstander mit
Kippstift auf die Stander-Anfangsstiicke auf.

4. Stecken Sie 2,0 m Au3enstander auf die 1,0 m
AuBenstander.

5.  Montieren Sie die Belagriegel zwischen
den Auflenstandern und den Standern des
Gerdistfeldes.

6. Bauen Sie einen Langsriegel zwischen den
Lochscheiben der Au3enstander ein, siehe Kapitel
5.4.4 Langsriegel (auf Seite 86).

7. Bauen Sie eine Vertikaldiagonale ein, siehe
Bild 31 Vertikaldiagonale in der ersten Ebene (auf
Seite 96).

8. Hangen Sie die Aluminium-Podesttreppe in die
Belagriegel oben und unten ein.

9. Verwenden Sie PSAgA und schlagen Sie sich an
den zuldssigen Anschlagpunkten an.

10. Montieren Sie die Doppelhandlaufe.

@O scafom-rux
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11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

Treppenstander | 4g

19.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten

Legen Sie Belagabhebesicherungen liber die
Belagriegel.

Montieren Sie aus der gesichertem Position die
Doppelstirngelander an den Auf3enstander des
Gerustes (Stirnseite; Giber dem Podest der Treppe).

Bringen Sie stirnseitig ein Bordbrett auf
Podesthohe an.

Schlie3en Sie mit einer Spaltabdeckung den Spalt
zwischen oberem Treppenabsatz und Belagbohle
des Gerdstfelds.

Setzen Sie die Stander fur die nachste
Gerustebene auf die Stander.

Wiederholen Sie die Schritte 3-10.

Montieren Sie an der inneren Treppenwange ein
Umlaufgelander.

. Bauen Sie am oberen Abschluss einen

Gelanderholm 2,00 m und einen Knieholm 2,00 m
zwischen dem 1,0 m AuBBenstander mit Kippstift
(Treppenstander) und dem AuBenstéander des
Gerdsts ein.

Stecken Sie ein Bordbrett 2,00 m als Seitenschutz
auf die AuBBenseite des Gerustfelds.

Sie haben den vorgestellten Treppenturm erstellt.
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Bild 47 Vorgestellter Treppenaufstieg

@O scafom-rux
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OTirp

b Stirnbordbretter im vorgestellten Treppenturm sind
noch nicht vorgeschrieben. Dennoch empfiehlt
Scafom-rux den Einbau der Stirnbordbretter an
den Podesten der Treppe, da hier eine erh6hte
Unfallgefahr bestehen kann.

5.9.3 Vorgestellter Leiteraufstieg

Voraussetzungen:

= Fir den Aufbau des vorgestellten Leiteraufstiegs
werden minestens zwei Monteure bendtigt.

= Das Gerustfeld hinter dem vorgestellten
Leiteraufstiegs ist 2,0 m ... 3,0 m lang.

= Im Verankerungsplan ist der vorgestellte
Leiteraufstieg eingeplant.

= Die erste Ebene von SUPER-RS ist aufgebaut.

= Der Untergrund fiir den vorgestellten Leiteraufstieg
ist ausreichend tragfahig, siehe Kapitel
5.3 Festlegung der notwendigen Aufstellpunkte
(auf Seite 79).

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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Absturz durch ungesichertes
Geriist und offene Klappen.
» Verwenden Sie PSAgA.

» Sichern Sie sich nur an den zugelassenen
Anschlagpunkten.

» Verbinden Sie den Leiteraufstieg mit dem
Gerust alle 2 m in die Hohe.

» Halten Sie die Klappen der
Leitergangsrahmen stets geschlossen.

» Offnen Sie die Klappen der
Leitergangsrahmen nur beim Durchsteigen.

OTrp

» Errichten Sie ab einer Gerlisthéhe von 5 m
einen vorgestellten Treppenaufstieg, siehe z. B.
BG-Baustein C 357.

> Errichten Sie den Leiteraufstieg mit den
Gerlistebenen mit.

» Legen Sie die Leitergangsrahmen versetzt auf.

Bauen Sie den vorgestellten Leiteraufstieg wie folgt:

1. Stellen Sie den Unterbau fiir den Leiteraufstieg
vor dem gewlinschten GerUstfeld mit
Langsriegeln auf, siehe Kapitel 5.4 Unterbau (auf
Seite 80).

2. Stecken Sie an der Auf3enseite 1,0 m Stander auf
die GewindefuB3sspindeln.

3. Stecken Sie einen 2,0 m AuBenstander mit
vormontiertem Doppel-Stirngeldnder auf den
ersten 1,0 m Stander.

4. Hangen Sie das Gelander von unten ein.

@O scafom-rux
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5.

10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten

Hangen Sie das freie Ende des Geldanders auf den
Kippstift eines weiteren 2,0 m AuBenstanders (mit
vormontiertem Doppel-Stirngelander) ein.

Stecken Sie den zweiten 2,0 m Folgestander auf
den zweiten 1,0 m Stander.

Montieren Sie in der 1. Ebene die Belagriegel.
Hangen Sie den Leitergangsrahmen ein.

Bauen Sie einen Langsriegel zwischen den
Enden der AuBBenstander ein, siehe Kapitel
5.4.4 Langsriegel (auf Seite 86).

Bauen Sie eine Vertikaldiagonale ein, siehe
Bild 31 Vertikaldiagonale in der ersten Ebene (auf
Seite 96).

Klappen Sie die Leiter des Leitergangsrahmens
nach unten.

SchlieBen Sie mit einem Ubergangsblech / einer
Spaltabdeckung den Spalt = 8 cm zwischen
oberem Leitergangsrahmen und Belagbohle des
Geristfelds.

Legen Sie Belagabhebesicherungen liber die
Belagriegel.

Setzen Sie die Stander fur die nachste
Gerustebene auf die Stander.

Wiederholen Sie die Schritte 3-9.

Bauen Sie die Knieholme zwischen den
AuBlenstandern des Leiteraufstiegs ein.

Legen Sie Belagabhebesicherungen (iber die
Belagriegel.

Montieren Sie an der Langsseite Bordbretter als
Seitenschutz

Montieren Sie an den Querseiten Bordbretter als
Seitenschutz.
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20. Bringen Sie fortlaufend in jedem Geristfeld des
Leiteraufstiegs Stirngelander an, siehe Kapitel
5.5.4 Stirngeldander (auf Seite 94).

v" Sie haben den vorgestellten Leiteraufstieg erstellt.

Bild 48 Vorgestellter Leiteraufstieg
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5.9.4 Verbreiterungskonsolen innen
OTrp

» Montieren Sie an den Stirnseiten sowohl innen wie
aulBen vorlaufend.

» Beginnen Sie innen wie aulBen mit einem 1,0 m
AuBenstdnder.

Voraussetzung:

= Abstand zwischen Innenkante Belag und Wand
=30 cm.

Montieren Sie die Verbreiterungskonsolen innen wie
folgt:

1. Bringen Sie die Verbreiterungskonsole mit
der angeschweif3ten Halbkupplung aus der
gesicherten Lage an den Innenstandern des
Gerdistfelds an.

2. Verwenden Sie an den Stirnseiten 1-bohlige
Konsolen mit Stutzen.

3. Legen Sie eine 0,29 m breite Belagbohle aus der
gesicherten Lage auf die Verbreiterungskonsole.

4. Montieren Sie an den Stirnseiten aus der
gesicherten Lage ein Doppelstirngelander an den
Innenstandern.

5. Stecken Sie einen 1,0 m Stander mit Kippstiften
auf den Rohrverbinder der Konsole auf. Achten Sie
darauf, dass die Enden des Doppelstirngelanders
sich von innen gegen den 1,0 m Stander
abstitzen.

6. Aktivieren Sie die Belagabhebesicherung an der
Konsole.

v Sie haben die Verbreiterungskonsole innen
montiert.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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Bild 49 Aufbau stirnseitig
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Bild 50 Geriist mit Verbreiterungskonsolen innen

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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5.9.5 Verbreiterungskonsolen au3en

Absturz durch ungesichertes
Arbeiten.

b Arbeiten Sie in der oberen Ebene nur hinter
dem Gelander.

OTrp

» In der Regelausfiihrung der Zulassung fiir modulare
Fassadengerdiste sind keine AulSenkonsolen
vorgesehen.

OTrp

» Bei Verbreiterungskonsolen aulSen muss die oberste
Ebene von SUPER-RS anders aufgebaut werden.

» Bauen Sie die 2-bohlige Verbreiterungskonsole
in der obersten Gertistebene aulSen nur von einer
Ebene darunter auf.

» Verbinden Sie die beiden Stédinder mit einem
Fallstecker oder einer Schraube zugfest, siehe
5.9.13 Zugfeste Verbindung der Stédnderst6Be (auf
Seite 153).
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Voraussetzungen:
Verbreiterungskonsolen auf3en nur bis Lastklasse 3.

Kein Leitergangsrahmen auf 2-bohligen
Verbreiterungskonsolen.

Im Dachdeckerfangschutz ist bei Verwendung
der 2-bohligen AuBenkonsole in Abschlusslage
zusatzlich die Abfangstrebe zu montieren.

Verwenden Sie anstelle der "Stander 2,0 m" zwei
zugfest miteinander verbundene Stander 1,0 m.

Verbinden Sie dafiir als unteren Stander einen
"AuBenstandern 1,0 m ohne Kippstift", als oberen
Stander einen "Au3enstander 1,0 m mit Kippstift".

Sichern Sie die Verbindung mit einem Fallstecker
oder einer Schraube.

Bauen Sie die Verbreiterungskonsolen aul3en wie folgt:

1. Gehen Sie auf den Belag unter der letzten Ebene.

2. Stecken Sie den Geldanderholm auf den Kippstift
der verbundenen Stander .
Der Folgestander ermdglicht einen vorlaufenden
Seitenschutz in der letzten Ebene in Hohe der
2-bohligen Konsole.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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Bild 51 Montage mittlere Stéinder fiir Konsole

3. Setzen Sie den zusammengesteckten
AuBenstander mit Gelanderholm auf den ersten
AuBenstander 2,00 m des Gerustfelds.

4. Stecken Sie den Gelanderholm auf den
Kippstift eines weiteren zusammengesteckten
AuBenstanders.

5. Setzen Sie den Stander mit Gelanderholm auf den
zweiten AuBenstander 2,00 m des Gerustfelds.

6. Wiederholen Sie die Schritte 1 — 4 fir alle
Gerdustfelder.

7. Komplettieren Sie die Ebene mit Belagriegeln.

8. Bauen Sie die Beldge in die Belagriegel ein,
siehe 5.8 Gerustfelder in weiteren Ebenen (auf
Seite 109).
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5.9.6 1-bohlige Verbreiterungskonsole

Bild 52 Verbreiterungskonsole anbringen

9. Montieren Sie die 1-bohligen AuRenkonsolen von
unten aus der gesicherten Lage.

10. Legen Sie eine 0,29 m breite Belagbohle von
der unteren gesicherten Lage aus auf die
Verbreiterungskonsole.

11. Gehen Sie in die obere Ebene.

Abhebesicherung 15 sichern Sie die Belage gegen Abheben, z.B. mit

der Abhebesicherung mit Keilkupplung.

13. Wenn der Spalt zwischen Belag des Gerstfelds
und Verbreiterungskonsole > 8 cm ist, legen Sie
eine Spaltabdeckung dartiber.

14. Stecken Sie aus der gesicherten Lage 1,0
AuBenstander auf die Rohrverbinder der
Konsolen.

15. Montieren Sie aus der gesicherten Lage an den
Stirnseiten zwischen dem AuBenstdander und dem
2,0 m Folgestander ein Doppelstirngelander.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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16.
17.

18.
19.

20.
21.

Bild 53 1-bohlige Verbreiterungskonsolen aul3en und

Entnehmen Sie den Knieholm aus dem Gerustfeld.

Montieren Sie den Knieholm als Gelanderholm
am Abschlu3pfosten der Konsole.

Entnehmen Sie den Gelanderholm im Gerdistfeld.

Montieren Sie den Geldanderholm als Knieholm
am Abschlu3pfosten der Konsole.

Montieren Sie die Bordbretter.

Montieren Sie den Seitenschutz, siehe Kapitel
5.8.3 3-teiliger Seitenschutz (auf Seite 112).

innen
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22. Entnehmen Sie die Fallstecker/Schrauben fur
die freistehenden Stander zwischen Gerist- und
Konsolbelag.

23. Entfernen Sie die 1,0 m Stander.

5.9.7 2-bohlige Verbreiterungskonsolen

24. Montieren Sie die 2-bohlige Konsole von unten
aus der gesicherten Lage.
Gehen Sie wie bei den vorhergehenden Schritten
bei der 1-bohligen AuBenkonsole vor, sieche
Kapitel 5.9.6 1-bohlige Verbreiterungskonsole (auf
Seite 132).

25. Stecken Sie die Abfangstrebe von unten in die
2-bohlige Verbreiterungskonsole.

26. Gehen Sie in die obere Ebene.

Bild 54 Obere Ebene: Belagbohle

27. Legen Sie aus der gesicherten Lage 2 Belagbohlen
0,29 m auf die Verbreiterungskonsole.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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28.

20.

30.

31.

32.

Legen Sie eine Belagabhebesicherung auf die
Verbreiterungskonsole.

Wenn der Spalt zwischen Belag des Geristfelds
und Verbreiterungskonsole > 8 cm ist, legen Sie
eine Spaltabdeckung dariber.

Setzen Sie 1,0 m AuBBenstander auf die
Rohrverbinder der Verbreiterungskonsolen.

Bauen Sie den Stirnseitenschutz vom gesicherten
Bereich aus ein, siehe Kapitel 5.5.4 Stirngelander
(auf Seite 94).

Bringen Sie an den Stirnseiten des Gerlstes aus
der gesicherten Position Stirngelander an der
Verbreiterungskonsole an.

—

Bild 55 Obere Ebene: Sténder

33.

34.

Demontieren Sie die Au3enstander 1,00
m zwischen dem Hauptgeriist und dem
Konsolenbereich.

Bauen Sie den Gelanderholm und einen Knieholm
an den AuBenstandern 1,00 m mit Kippstift auf
der Verbreiterungskonsole ein.
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35. Entfernen Sie die Fallstecker aus den
verbundenen Standern.

36. Demontieren Sie die freistehenden Stander der
oberen Ebene.

v" Sie haben die Verbreiterungskonsole auen
gebaut.

Bild 56 2-bohlige Verbreiterungskonsole aulsen
mit Abfangstreben (Abfangstrebe nur im
Dachfanggertist erforderlich)

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten



VARIANTEN UND ERGANZUNGEN DES AUFBAUS

4

Bild 57 Geldnder fiir 2-bohlige Verbreiterungskonsolen
aulsen montieren

Pos. Bezeichnung

AuBenstander 1,00 m mit Kippstift

AuBenstander 1,00 m ohne Kippstift
AuBenstander 2,00 m
Unterer Belag

i Wi |=—

Letzter Belag
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5.9.8 Durchgangsrahmen
OTrp

» Durchgangsrahmen sind in der Regelausfiihrung
der Zulassung flir modulare Fassadengertiste nicht
vorgesehen.

» Nutzen Sie Durchgangsrahmen, um Verkehrswege
zu sichern.

» Jeder Durchgangsrahmen besteht aus einem
horizontalen Durchgangsrahmenbinder
(Fachwerkstrdger) und zwei vertikalen
Durchgangsrahmenstdndern.

» Die Ausfiihrung des Gertistes mit
Durchgangsrahmen ist in der Zulassung, Anlage B
und C dargestellt.

Voraussetzung:

= Keine FuBquerriegel im Unterbau.

Stellen Sie die Durchgangsrahmen wie folgt auf:

1. Setzen Sie die Durchgangsrahmen-Stander auf
die Anfangsstiicke.

2. Stecken Sie die Durchgangsrahmen auf die
Durchgangsrahmen-Stander.

3. Sichern Sie die Durchgangsrahmen mit
Fallsteckern.

4. Prufen Sie die vertikale Ausrichtung der Stander
mit der Wasserwaage.

5. Justieren Sie ggf. die FuBBspindeln.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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6. Beachten Sie die ZusatzmafBnahmen der
Zulassung, Anlage B und C. Bauen Sie zusatzliche:

Horizontalriegel,
Verankerungen,
Vertikaldiagonalen,
Querdiagonalen und

Innenstanderverstarkungen ein.

7. Bauen Sie in Geristfeldern mit Vertikaldiagonalen
innen und auBen je zwei Vertikaldiagonalen ein
(siehe Bild 58).

8. Bauen Sie Langsriegel auf 1,0 m Hohe in den
Durchgangsrahmenfeldern ein.

9. Montieren Sie die Beldge aus der gesicherten
Gerustlage.

10. SchlieBen Sie mit einer Spaltabdeckung
den Spalt zwischen den Beldgen auf dem
Durchgangsrahmen.

v Sie haben die Durchgangsrahmen aufgestellt.

OTrp

> Alternativ zu den Durchgangsrahmensténdern
kénnen Sie Modulstdnder und Modulriegel
verwenden.
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Bild 58 Durchgangsrahmen

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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Bild 59 Konstruktion des Durchgangsrahmens

Pos.

Bezeichnung

Stirnseitenschutz

Drehkupplung

Querstrebe @ 48,3 + 3,2

Diagonalrohr @ 48,3 + 3,2

Langsrohr @ 48,3 + 3,2

Normalkupplung

Durchgangsrahmenstander

O IN[OOjLN|DWIN =

Vertikaldiagonale

O

Langsriegel

—_
o

2 Schrauben M12

—_
—_

Langsriegel in jedem 5. Feld

—_
N

Durchgangsrahmenbinder

—_
w

Knieholm

N

Gelanderholm

.
(9]

Diagonalrohr (2 Drehkupplungen / 2. Feld)
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5.9.9 Uberbriickungstriager

OTrp

» Nutzen Sie Uberbriickungstrdger z. B. fiir
Durchfahrten.

> Beachten Sie die Informationen der Zulassung,
Anhang D.

» Das Vorgehen ist mit Uberbriickungstréigern und
Halbkupplungen beschrieben. Sie kbnnen analog
Gittertréiger mit jeweils zwei Normalkupplungen an
beiden Vertikalstdndern anbringen.

»  Fiihren Sie die Aussteifung der Uberbriickungstréger
oder Gittertrdger in der Mitte der Uberbriickung
sowie jeweils in der Mitte der beiden
Uberbriickungsfelder durch.

» Halten Sie zur Aussteifung die Obergurte der
beiden parallelen Trdger horizontal. Fiihren Sie die
Aussteifung entweder durch eine Verankerung am
Gebdude aus oder durch einen Horizontalverband
aus Gertistrohren und Kupplungen.

> Sie kbnnen analog die Diagonalen in
Gerlistknotenndhe mit Drehkupplungen anbringen.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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Voraussetzung:

= 1.oder 2. Geriistebene ist bereits aufgebaut.

Bauen Sie Uberbriickungstriger wie folgt ein:

1. Bauen Sie die 1. Ebene des Gerustes vollstandig
auf, auch im Bereich der Uberbriickung.

2. Montieren Sie das Doppelstirngelander an den
2,0 m AuBBenstander.

3. Bringen Sie den 2,0 m AuBensténder vorlaufend
mit in die Ebene.

4. Rusten Sie die Gerustfelder rechts und links der
Uberbriickung auf die 2. Ebene hoch.

5. Montieren Sie Belagriegel und Beldge aus der
gesicherten Lage.

6. Montieren einem 1,0 m AuBBenstander, inklusive
vorlaufender Gelander innen und auf3en.

7. Erstellen Sie die Standerlinie mittig unter der
Uberbriickung innen wie auf3en vorlaufend.

8. Stecken Sie die 2,0 m AuBenstander mit den
Gelandern auf die 1,0 m AuBenstander.

9. Montieren Sie die Gelander voreilend an den
Kippstiften, siehe Kapitel 5.5.2.

10. Montieren Sie rechts und links Langsriegel in den
Feldern neben der Uberbrickung und Diagonalen
(siehe Regelausfiihrung Uberbriickung).

11. Montieren Sie aus der gesicherten Lage auf der
1. Ebene die Gittertrager an den Geruststandern
der angrenzenden Felder (rechts und links der
Uberbriickung) mit Normalkupplungen.

12. Hangen Sie das Gelander am linken Stander (an
der Uberbriickung) von unten ein.

13. Stecken Sie das freie Ende des Gelanders auf den
Kippstift des Uberbriickungsstanders.
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15.

16.
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20.

21.

22.

23.

24,

25.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten

Montieren Sie den Uberbriickungsstander aus
der gesicherten Lage mit Normalkupplungen am
Unter- und Obergurt des Gittertragers.

Montieren Sie den kurzen Uberbriickungsstiander
an der Innenseite der Uberbriickung mit
Normalkupplungen am Ober- und Untergurt des
Gittertragers.

Montieren Sie den Belagriegel an den Rosetten /
Lochscheiben der beiden Uberbriickungsstander.

Legen Sie die Belage von unten ein.
Steifen Sie die der Gittertrager aus.

Montieren Sie die Verankerungen gemaf
Regelausfiihrung.

Hangen Sie das Gelander im rechten
Uberbriickungsfeld in der 2. Ebene

aus der gesicherten Lage (hinter dem
Doppelstirngelander) auf die Kippstifte des
Uberbriickungsstianders ein.

Erganzen Sie Knieholme, Bordbretter und
Vertikaldiagonalen gemaf3 Regelausfiihrung.

Ist die Uberbriickung vollstindig erstellt,
entfernen Sie die beiden Standerlinien unterhalb
der Uberbriickung.

Alternativ kénnen Sie die Uberbriickung

auch unter Verwendung von PSAgA erstellen.
Schlagen Sie sich in diesem Fall nur an gepriiften
Anschlagpunkten an.

Halten Sie die Obergurte der beiden parallelen
Trager horizontal:

Verankern Sie die Trager im Gebaude ober

Flgen Sie einen Horizontalverband aus
Gertustrohren und Kupplungen hinzu.

Steifen Sie die Uberbrijckungstré__ger in der Mitte
bzw. in den Drittelspunkten der Uberbriickung
aus.



VARIANTEN UND ERGANZUNGEN DES AUFBAUS

26. Bringen Sie zusatzlich in 2 Geriistebenen {iber
dem Trager der Vertikaldiagonalen oberhalb der
Uberbriickungstrager mit Normalkupplungen
Uber Streichrohre an den Standern an.

27. Bringen Sie zusatzliche Horizontalriegel und
Verankerungen an.

28. Montieren Sie die Beldge aus der gesicherten
Gerustlage.

v" Sie haben Uberbriickungstriager eingebaut.

Bild 60 Uberbriickung
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5.9.10 Schutzdacher
OTrp

» Schutzddcher sind in der Regelausfiihrung der
Zulassung fiir modulare Fassadengerdiste nicht
vorgesehen.

Voraussetzungen:

= SUPER-RS ist bis zur dritten Ebene aufgebaut (ca.
6,20 m Hohe).

= Der Seitenschutzist in allen Ebenen eingebaut.

= Das Schutzdach darf nur in der zweiten Ebene
(Hohe 4 m) eingebaut werden.

= |n allen Ebenen sind Gelanderholme und
Knieholme angebracht.

= Verwenden Sie zusatzliche Verankerungen fir
die gewahlte Schutzdachkonfiguration, siehe
Regelausfiihrung in der jeweils giiltigen Zulassung.

Bauen Sie das Schutzdach wie folgt ein:

Absturz durch ungesichertes
Arbeiten.

» Bauen Sie die Verbreiterungskonsole auf3en
von der ersten Gerlistebene aus.

» Arbeiten Sie nur hinter dem Gelander des
Gerustfelds.

1. Bringen Sie eine Verbreiterungskonsole mit
der angeschweil3ten Halbkupplung an den
AufBlenstandern des Geristfelds an.

2. Stecken Sie die Abfangstrebe von unten in die
2-bohlige Verbreiterungskonsole.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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3. Montieren Sie die Abfangstrebe am
AuBenstadnder.

4. Betreten Sie in die zweite Ebene.

5. Legen Sie aus gesicherter Lage zwei 0,29 cm
breite Belagbohlen oder eine 0,59 m breite Alu-
Belagtafel auf die Verbreiterungskonsole.

6. Stecken Sie aus gesicherter Lage
den Schutzdachausleger auf die
Verbreiterungskonsole.

7. Legen Sie 2 Belagbohlen auf den
Schutzdachausleger.

8. Legen Sie Belagabhebesicherungen in den
Schutzdachausleger.

9. Montieren Sie die Belagabhebesicherungen an
den AuB3enstdandern des Geristfelds.

v Sie haben das Schutzdach eingebaut.
—1
_}_2
—3

Bild 61 Schutzdach

Pos. Bezeichnung

Belagsicherung fiir Schutzdachausleger

Beldge Schutzdachausleger

3 Verbreiterungskonsole au3en
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5.9.11 Schutzwand

Voraussetzungen:

= Die oberste Ebene ist mit Gelanderholmen und
Knieholmen aufgebaut.

= Die Belagbohlen sind aufgelegt.
= SUPER-RS steht < 30 cm von der Wand.

= Die Fangnetze haben eine Maschenweite
< 10x 10 cm, gemaR DIN EN 1263-1.

Bauen Sie die Schutzwand wie folgt auf:

1. Stecken Sie AuBenstander 1,00 m mit Kippstift auf
die Stander.

2. Verbinden Sie diese mit dem Fallstecker oder
einer Schraube zugfest miteinander.

Bild 62 Geldnderstdnder-Sicherung fiir Schutznetze
(gerade)

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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Bild 63 Geldnderstdnder-Sicherung fiir Schutznetze
(gebogen)

3. Montieren Sie die Gelanderstander-Sicherung fir
Schutznetze.

Bild 64 Schutzwand

4. Montieren Sie Verbreiterungskonsolen, wie in Schutzwand auf Verbrei-
Kapitel 5.9.5 Verbreiterungskonsolen auf3en (auf terungskonsolen auBlen
Seite 129) beschrieben, inklusive Gelandern.
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5. Stecken Sie die 1,0 m AuBBenstander mit Kippstift
auf den 1,0 m AuBenstander der Konsole

6. Verbinden Sie diese mit einer Schraube M12
zugfest miteinander.

7. Sichern Sie die Schutzgitterstlitze mit der
Gelanderstander-Sicherung fiir Schutznetze
(gebogen und gerade) ab.

8. Montieren Sie oberhalb des Belages an jedem
Stander Kippstift-Kupplungen.

9. Montieren Sie an den Kippstift-Kupplungen einen
Gelanderholm.

10. Fadeln Sie das Netz wie bei den anderen
Gelanderholmen entsprechend Masche fiir
Masche auf.

11. Befestigen Sie die Fangnetze oben 2,00 m lber
dem Belag und unten in Bordbretthohe.

Fadeln Sie die Fangnetze ohne
Randverstarkungsseil Masche fiir Masche auf
die Gelanderholme.

Befestigen Sie die Fangnetze mit einem
Randverstarkungsseil in einem Abstand < 75 cm
mit geeigneten Schnellverschliissen an den
Gelanderholmen.

v" Sie haben die Schutzwand aufgebaut.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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Bild 65 Schutzwand auf Verbreiterungskonsolen

5.9.12 Bekleidungen (Netze und Planen)
OTrp

» Bekleidungen sind in der Regelausfiihrung der
Zulassung fiir modulare Fassadengerdiste nicht
vorgesehen.

» Hierzu sind im Anhang Regelberechungen
angefiigt, welche angewendet werden kénnen.

Voraussetzungen:
= Verwenden Sie Einmalbinder.

= Die Art der Bekleidung von SUPER-RS wurde bei
der Verankerung beriicksichtigt, siehe Ubersicht
der Konfigurationen in der jeweils giiltigen
Zulassung.
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OTirp

> Verwenden Sie fiir die Bekleidung Netze und Planen
von Scafom-rux. Sie erfiillen die Anforderungen
an Luftdurchldssigkeit / Festigkeit und haben die
passenden Abstdnde fiir die Befestigung.

> Sie kbnnen systemunabhdngige Netze und
Planen als Bekleidung verwenden, wenn diese
Anforderungen an Luftdurchldssigkeit / Festigkeit
erfiillen und die passenden Abstdnde fiir die
Befestigung haben.

Befestigen Sie die Bekleidungen wie folgt:

1. Befestigen Sie die Bekleidungen mit
Einmalbindern in einem regelmaBigen Abstand,
der den jeweiligen Windlastzonen angepasst ist,
an den AuBenstandern.

2. Flhren Sie die Bekleidungen um die Stirnseite von
SUPER-RS, falls notwendig.

v" Sie haben die Bekleidungen befestigt.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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Bild 66 Bekleidung mit Netzen und mit Planen

5.9.13 Zugfeste Verbindung der

StanderstoRle

Absturz durch unsachgeman
erstelltes Geriist.

» Verbinden Sie die StanderstoBe in der
obersten unverankerten Ebene zugfest.

» Sichern Sie auch bei Flachdachern den
Stander bis zur vorletzten Ankerebene mit
einem Fallstecker.

Voraussetzung:

= Die Fallstecker entsprechen Anforderungen aus der
Zulassung, Anlage B.

Verbinden Sie die Standerstol3e zugfest wie folgt:
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1. Stecken Sie den Fallstecker in die Locher der
StanderstoRRe. Alternativ konnen Sie Schrauben
M12 x 60-8.8 verwenden.

v Sie haben die StanderstoBe zugfest verbunden.

Bild 67 Eingesteckter Fallstecker

5.10 Priifung von SUPER-RS nach dem

Aufbau

Lassen Sie eine zur Priifung befahigte

Person SUPER-RS nach der Fertigstellung auf
ordnungsgemaBen Aufbau und sichere Funktion
Uberprifen.

Lassen Sie das Ergebnis der Priifung in einem
Prifprotokoll festhalten, siehe Kapitel 8 Anhang (auf
Seite 160).

OTirp

» Bewahren Sie das Priifungsprotokoll iiber die
Standzeit von SUPER-RS hinaus auf.

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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Kennzeichnen Sie SUPER-RS nach der Priifung gut
sichtbar (z. B. am Zugang zu den Aufstiegen) mit:

=  Gerustersteller,
= Last- und Breitenklasse,

= allgemeinen Sicherheitshinweisen, siehe
Kapitel 8.2 Allgemeine Sicherheitshinweise (auf
Seite 162).

Nach erfolgreicher Priifung wird SUPER-RS fertig
aufgebaut Gbergeben. Vermerken Sie die Ubergabe im

Prifprotokoll.
Ubermitteln Sie das erstellte Priifprotokoll Ihrem
Auftraggeber.

1 2 3

Bild 68 Einschubtasche (Beispiel)

Pos. Bezeichnung

1 Vorderseite ohne Einschubblatt

2 Vorderseite mit eingelegtem Einschubblatt
3 Riickseite

OTrp

» Verwenden Sie an allen Zugdngen zu den
Aufstiegen zur entsprechenden Kennzeichnung und
Freigabe der Einschubtasche von Scafom-rux.
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6 Instandhaltung und Wartung

6.1  Reinigung und Pflege

Reinigen Sie die Flachen der Belagbohlen taglich von
Verschmutzungen und Verunreinigungen.

Reinigen Sie die Gerlstbauteile bei Verschmutzung
und vor der Einlagerung z. B. mit:

= Hochdruckreiniger,
= Besen,

= geeignetem Reinigungsmittel.

OTrp

» Ubergeben Sie Geriiste IMMER besenrein.

6.2 Inspektion

2. Prifen Sie SUPER-RS arbeitstaglich auf
Standsicherheit.

3. Sollten Sie Beschadigungen feststellen, melden
Sie diese unverziiglich dem Gerdstersteller.

4. Lassen Sie beschadigte Gertiistbauteile umgehend
austauschen.

5.  Wenn Sie Manipulationen feststellen, melden
Sie diese sofort an den Gerustersteller / Statiker /
Tragwerksplaner.

6. Stellen Sie ggf. die Arbeiten auf dem Gerust ein.

7. Lassen Sie die vorgefundenen Manipulationen

hinsichtlich Standsicherheit bewerten.

Stand: 2024-05-DE

Techn. Anderungen vorbehalten



REPARATUR UND ERSATZ VON GERUSTBAUTEILEN

8. Stellen Sie sicher, dass es zu keinen weiteren
Manipulationen kommen kann, z. B. durch
Unterweisung des Baustellenpersonals /
Gerlstnutzer.

6.3  Reparatur und Ersatz von
Geriistbauteilen

Schitzen Sie Holzbeldge vor Witterungsschaden
durch geeignete Lagerung, siehe 7.2 Lagerung (auf
Seite 159).

Teilen Sie Beschddigungen an Geristbauteilen
unverziglich dem Gerustersteller mit. Der
Gerlstersteller sorgt flr die ordnungsgemalle
Instandsetzung und fiir passenden Ersatz. Diese sind
separat zu beauftragen.

Der Gerustersteller tragt Sorge dafir, dass die
beschadigten Bauteile unbrauchbar gemacht werden,
sofern sie nicht mehr reparabel sind, damit bereits
entsorgte Gerlistbauteile nicht erneut in Verkehr
gebracht werden.
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7 Abbau

Der Gerustersteller kann in der Montageanweisung
den genauen Abbau beschreiben.

Der Abbau erfolgt grundsatzlich in der umgekehrten
Reihenfolge des Aufbaus.

Folgende Punkte sind beim Abbau immer zu
berticksichtigen:

= Sichern Sie sich vor Absturz.

= Fihren Sie den Abbau immer von oben nach unten
durch.

Arbeiten Sie, wenn mdglich, immer von der
darunterliegenden Geriistebene aus.

= Entfernen Sie die Verankerungen erst unmittelbar
vor dem Abbau der verankerten Gerlstebene.

= Schlief3en Sie ggf. die Locher in der Fassade mit
z. B. Abdeckkappen in Abstimmung mit dem
Auftraggeber.

Achten Sie darauf, dass die zugehorigen Belagriegel so
lange montiert bleiben, bis Sie den entsprechenden
Stander mit dem Gelander demontiert haben.

Demontieren Sie die Belagriegel wie folgt:

1. Entfernen Sie den ersten Belagriegel.

[

Demontieren Sie den ersten Stander mit Gelander.

&

Demontieren Sie vom 2. Stander aus der
gesicherten Lage das Gelander.

Stand: 2024-05-DE
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4, Wiederholen Sie die Schritte 1... 3 mit allen
anderen Belagriegeln.

v Sie haben die Belagriegel demontiert.

7.2 Lagerung

Reinigen Sie alle Geruistbauteile von SUPER-RS, siehe
Kapitel 6.1 Reinigung und Pflege (auf Seite 156).

Lagern Sie nur gebrauchsfahige Geristbauteile des
SUPER-RS.

Lagern Sie SUPER-RS witterungsgeschiitzt ein, siehe
Kapitel 3.2 Lagerung (auf Seite 69).

7.3  Entsorgung und Recycling

OTrp

» Machen Sie beschddigte Gerlistbauteile vor der
Entsorgung unbrauchbar, z. B. scigen Sie diese in der
Mitte durch.

Sorgen Sie fiir eine sichere und fachgerechte
Entsorgung. SUPER-RS besteht aus Aluminium,
Stahl und Holz. Entsorgen Sie Materialien, die dem
Recycling zugefiihrt werden kdnnen, sachgerecht.
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8 Anhang

Wenn Sie fuir Nutzer von Geristen Checklisten
verwenden mochten, finden Sie solche auf dem
Internetauftritt der BG Bau:
https://www.bgbau.de/fileadmin/Medien-Objekte/
Medien/Bausteine/f_706/f_706.pdf

Weitere Informationen finden Sie auf:

https://www.Scafom-rux.de

8.1 Regelwerke

Beachten Sie nicht nur die Regelungen der
Aufbau- und Verwendungsanleitung, sondern halten
Sie ebenfalls folgende Regelungen ein:

= Verankerungsgrund, ausreichend tragfahig:
DIN 1053 "Mauerwerk".

= DIN 4426: "Einrichtungen zur Instandhaltung
baulicher Anlagen - Sicherheitstechnische
Anforderungen an Arbeitsplatze und
Verkehrswege - Planung und Ausfiihrung’,

= aktuell gliltige allgemeine bauaufsichtliche
Zulassung,

= DINEN 12810 (alle Teile),
= DINEN 12811 (alle Teile),

= DIN 4420-1: "Arbeits- und Schutzgeriste - Teil 1:
Schutzgeriste",

= DIN 4420-3: "Ausgewahlte Gerlstbauarten und ihre
Regelausfiihrungen’,

= Arbeitsschutzgesetz (ArbSchG),

Stand: 2024-05-DE
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Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV) in der
jeweils glltigen Fassung,

Unfallverhiitungsvorschrift "Bauarbeiten" (BGV
C22),

technische Regeln fiir Betriebssicherheit (TRBS
1111, 2121),

Handlungsanleitung fiir den Umgang mit Arbeits-
und Schutzgeristen (DGUV Information 201-011,
vormals BGI/GUV-I 663),

Gerustbauarbeiten (DGUV Information 201-047,
vormals BGI 5101),

Fachregeln fiir den Geriistbau - Standgeriste als
Fassaden- oder Raumgeruste aus vorgefertigten
Bauteilen (FRG 1),

Gemeinsamer Leitfaden fir die Bereitstellung von
Arbeits- und Schutzgeriisten (Herausgeber Union
Europaischer Gerlistbaubetriebe e.V.),

DIN EN 13814: "Tragfahigkeit des Untergrundes’,

BG Bau C 357 "Zugange zu GerUsten".
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8.2 Allgemeine Sicherheitshinweise

Bild 69 Sicherheitshinweise

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten



REGELAUSFUHRUNG

8.3  Regelausfiihrung

8.3.1 Grundkonfiguration

Bild 70 Grundkonfiguration: teilweise offene /
geschlossene Fassade
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8.3.2 Konsolkonfiguration mit
Innenkonsolen

Bild 71 Konsolkonfiguration mit Innenkonsolen:
teilweise offene / geschlossene Fassade

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten



REGELAUSFUHRUNG

8.3.3 Grundkonfiguration mit Schutzwand

Bild 72 Grundkonfiguration mit Schutzwand: teilweise
offene / geschlossene Fassade

Konsolkonfiguration mit

Innenkonsolen mit Schutzwand

Bild 73 Konsolkonfiguration mit Innenkonsolen mit
Schutzwand: teilweise offene / geschlossene
Fassade
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8.3.5 Grundkonfiguration mit

Uberbriickung

Bild 74 Grundkonfiguration mit Uberbriickung:
teilweise offene / geschlossene Fassade

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten



REGELAUSFUHRUNG

8.3.6 Konsolkonfiguration mit

Innenkonsolen mit Uberbriickung

Bild 75 Konsolkonfiguration mit Innenkonsolen mit
Uberbriickung: teilweise offene / geschlossene
Fassade
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8.3.7 Innerer Leiteraufstieg Durchstieg mit

Zapfen-Auflage

Bild 76 Innerer Leiteraufstieg Durchstieg mit Zapfen-
Auflage: teilweise offene / geschlossene
Fassade

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten



REGELAUSFUHRUNG

8.3.8 Vorgestellter Leiteraufstieg Durchstieg

mit Rundrohr-Auflage

Bild 77 Vorgestellter Leiteraufstieg Durchstieg
mit Rundrohr-Aufiage: teilweise offene /
geschlossene Fassade
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8.3.9 Schutzwand: Details

Bild 78 Schutzwand: Details

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten



REGELAUSFUHRUNG

8.3.10 Verankerung: Details

Bild 79 Verankerung: Details
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8.4 Typenberechnungen

8.4.1 Ankerkrafte und Fundamentlasten -

Netze

Fassade | Ankerkréafte [kN] Funda-
tlas-
o kurze Halter men
2 V-Halter
. - oder V-Halter: ten [kN]
v [*4
£ 3 orthogonal zur
£ 5 Fassade -
2 = Druck Z a2 | -
- ol 9 e ruc ug @ 2
S le|z| 5|8 €| ¢ el -
w| €l x| ¥ <) [} 5 Hi
S |s(S ¥ T ol 4 N | £
=] g = :E = n o — J
o | €883 ¢|=|E £ 2w | €
c 22|82 2 ¥ Q|E|Qq|E|e|% 2 &
SlelaI5(8 | & v | | w|ld 8| € c S
3.1.1 X | X 34 132 |28 |21 8,8 14,6
3,7 |26
3.1.2 X X 20 |14 |16 [1,0 89 |[14,6
3.2.1 | x X |[x 41 |50 [3,2 |32 13,1 116,8
55 |39
3.2.2|x X X 20 |25 |14 [1,6 13,1 116,8
4.1.1 X X | X 34 133 [30 [20 9,1 |15,0
39 |28
4.1.2 X X 1,8 {16 |15 |10 89 |150
42.1|x | X X | X 41 (26 (28 [1,3 13,2 (17,2
47 (3,3
422 |x X X 20 (14 |14 |0,7 13,2 | 17,1
5.1.1 X | X [X 3,7 132 |31 |21 12,9 | 19,7
45 |3,2
512 x X |x X 20 |15 11,8 |10 12,5 119,3
5.2.1|x X |xX |[x 3,5 126 [30 |18 19,2 | 23,2
54 |38
522 |x X | X X 1,8 1,3 |1,6 |09 19,2 | 23,2
6.1 X | X X | X s.0. s.0. s.o. |-2,0

Tabelle 25 Ankerkréfte und Fundamentlasten - Netze

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten



TYPENBERECHNUNGEN

8.4.2 Netzbekleidetes Geriist

Konfiguration 3.1.1

Netzbekleidetes Geriist teilweise offene/geschlossene Fassade
Ausfiihrung ohne Innenkonsolen ®

ohne Sonderausstattung
Achse Y

;.4_—

2,00m

N R R

Innen-

200m g;._
#F 5 #innen-

1,00m T
2,00m ]
X X #Anfangsstiick
#Anfangsstiick E// { Ultra 25?5 mm
Ultra 255 mm < - - - 4 |
i~ I
v v/
<30 Zs,o <30 <30 <30 0.30 E’;{
0,667 a3
v
Léngsriegel innen und auen Léngsriegel auBen im Diagonalfeld
in allen Lagen
*alternativ "AuRenstander Basis 1,20 m"
#alternativ "Innensténder Basis 2,20 m" .
X-X e Geriisthalter

l:l]]]]]]]]]]]]]]]]]]ll_ I I I [ V¥ V-Halter
StielstoR
Bild 80 Netzbekleidetes Gertist: Ausfiihrung ohne

Innenkonsolen, ohne Sonderausstattung,
teilweise offene/geschlossene Fassade

°
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‘ Konfiguration 3.1.2
Netzbekleidetes Gerlst geschlossene Fassade
Ausfiihrung ohne Innenkonsolen @
ohne Sonderausstattung
Achse Y
;d——i
s T
A/ 21
A/ i
Auenstander ||
2,00m /
Innen-
4 )
=5 200m %;__
#Folgestander #Innen-
1,00m Folgestander
2,00m -
W *
#Anfangsstlick l #Anfangsstlick
Ultra 255 mm T Ultra 255 mm
<30 537,8 <30 <30 <30 030 7
T \ 0667 3|
Langsriegel innen und aufen Langsriegel auBen im Diagonalfeld e
in allen Lagen
*alternativ "AuRensténder Basis 1,20 m"
#alternativ "Innenstander Basis 2,20 m"
X-X
[ [ [ [ ®  Geristhalter
V¥ V-Halter
> StielstoR

Bild 81 Netzbekleidetes Gertist: Ausfiihrung ohne
Innenkonsolen, ohne Sonderausstattung,
geschlossene Fassade

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten



TYPENBERECHNUNGEN

Konfiguration 3.2.1

Netzbekleidetes Geriist ® teilweise offene/geschlossene Fassade
Ausfiihrung mit Innenkonsolen

ohne Sonderausstattung
Achse Y

A<t

N\

A A

<
200m T~
Innen-
F "
200m T
’ ~
#F #Innen-
1,00m Folgesténder ||
2,00m
X X
mnfa;sgssstuck L ‘ #Anfangsstiick i
ra 255 mm Z = = —= T
T Ultra 255 mm —24| 4 !
<30 <30 <30 <30 <30 £0.30 8 g
\ 0,30 3
Léngsriegel innen und auften Langsriegel aulen im Diagonalfeld 0,667 "
in allen Lagen

“alternativ "AuBensténder Basis 1,20 m"
#alternativ "Innenstander Basis 2,20 m"

X- X_
] ] [ ] ®  Geriisthalter
'V V-Halter

StielstoR

Bild 82 Netzbekleidetes Gertist: Ausfiihrung mit
Innenkonsolen, ohne Sonderausstattung,
teilweise offene/geschlossene Fassade
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Netzbekleidetes Gertist

ohne Sonderausstattung

AuBenstander
2,00m

#Folgestander

1,00m
X
#Anfangsstlick
Ultra 255 mm <
<30

‘ Konfiguration 3.2.2
geschlossene Fassade
Ausfiihrung mit Innenkonsolen ®
Achse Y
2 7]
A<t—
<
Al
<
. R
W 1]
I~
<
o
Innen-
F )
200m za_
#nnen-
Folgestander -
2,00m
X
_L #Anfangsstiick |
= = = = = = = Ultra 255
T ra mm | !
<30 <30 230 $30 <030 3 ’
0,30 2
Léngsriegel innen und aufen Langsriegel auften im Diagonalfeld v
in aﬁen L%gen o 0,667

) —

*alternativ "AuBenstander Basis 1,20 m"
X #alternativ "Innenstéander Basis 2,20 m"

[ I [ ]

® Geriisthalter
V¥ V-Halter

o StielstoR
Bild 83 Netzbekleidetes Gertist: Ausfiihrung mit
Innenkonsolen, ohne Sonderausstattung,
geschlossene Fassade

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten
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Konfiguration 4.1.1
Netzbekleidetes Gerust teilweise offene/geschlossene Fassade
Ausfiihrung ohne Innenkonsolen @
Schutzwand
Achse Y
 o—4—Sicherung fiir
chutzgitterstiitze
Z Schutzgi i
gerade
S
2
S
2,00m |
Innen-
F .
2,00m %;__
#F . #lnnen-
1,00m Folgestander
2,00m ]
X / X
I ) ) ) ) |
Ultra 255 mm = = T = = = Ultra 255 mm 14
<30 < ;?,<o <30 <30 <30 0,30
5 \ 0667 3|
Léngsriegel innen und aufen Langsriegel auBen im Diagonalfeld M
in allen Lagen
*alternativ "AuRensténder Basis 1,20 m"
#alternativ "Innensténder Basis 2,20 m"
X-X
] ] ] ] ®  Geriisthalter
V¥ V-Halter
= StielstoR

Bild 84 Netzbekleidetes Gerlist: Ausfiihrung ohne
Innenkonsolen, Schutzwand, teilweise offene/
geschlossene Fassade
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‘ Konfiguration 4.1.2
Netzbekleidetes Geriist geschlossene Fassade
Ausfithrung ohne Innenkonsolen @
Schutzwand
Achse Y
o~ Sicherung fiir
chutzgitterstiitze
Z S g
gerade
43—
i
e
2,00m ]
Innen-
Folgestander
2,00m g;__
#F 5 T #Innen-
1,00m Folgestander
2,00m |
X [// X
#Anfangsstiick }_ #Anf: tlick
Ultra 255 mm < = = : = = = = = = Ult?aazn‘ég;?r::v:
<30 < a?,f) <30 £30 £30 030 ’
T \ 0,667 8
Léngsriegel innen und auften Langsriegel aufen im Diagonalfeld 3
in allen Lagen

*alternativ "AuBenstander Basis 1,20 m"
#alternativ "Innenstander Basis 2,20 m"

X-X

. | | | ] ® Geristhalter
V¥ V-Halter

StielstoR

Bild 85 Netzbekleidetes Gertist: Ausfiihrung ohne
Innenkonsolen, Schutzwand, geschlossene
Fassade

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten



TYPENBERECHNUNGEN

Konfiguration 4.2.1
Netzbekleidetes Geriist teilweise offene/geschlossene Fassade
Ausfiihrung mit Innenkonsolen ®
Schutzwand Achse Y
7A~g—F|  Sicherung fiir
7 A a\Schutzgiltersti'nze
gerade
. 7
4 1]
Al
<
A<t
2 1]
W ]
<
2,00m Bl
Innen- R
2,00m <4
#Folgestander #Innen-
1,00m F . |
X E// 5 200m \? N
#Anfangsstiick _{ #Anfangsstiick
Ultra 255 mm < === —= ——— - — Utra 255 mm 7] | 3‘
AN <30 <38 30 £30 £0.30 2 4
030 bl
Langsriegel innen und aufien Lén?sriegel auBen im Diagonalfeld v
in allen Lagen 0667 | |
“alternativ "AuBensténder Basis 1,20 m"
#alternativ "Innensténder Basis 2,20 m"
X-X
[:I]]]]]I]]]]]]]]]]]]IL [ l l [ ® Geriisthalter
W V-Halter
o Stielstod

Bild 86 Netzbekleidetes Geriist: Ausfiihrung mit
Innenkonsolen, Schutzwand, teilweise offene/
geschlossene Fassade
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Netzbekleidetes Gerust
Ausfiihrung mit Innenkonsolen

Konfiguration 4.2.2

©

geschlossene Fassade

Schutzwand Achse Y
[ 74 }\ Sicherung fiir
Schutzgitterstitze
gerade
4<t—
/ <
AR
. T
41
. T
AR
N
200m i/ 79
Innen-
Fe .
”/ 200m %;!_
4F s #Innen-
1,00m Fe 4 <+
2,00m
X E// X \&
ﬁﬁnfa;sgssstﬂck & _L #Anfangsstlick i
ra 255 mm = = = = = = = = == Ultra 255 mm
T 4 \
<30 <30 <30 <30 30 <030 g ’
0,30 2
Langsriegel innen und auften Léngsriegel auften im Diagonaifeld v
in allen Lagen 0.667

*alternativ "AuBenstander Basis 1,20 m"

X #alternativ "Innenstander Basis 2,20 m"

! I l |

a—

®  Geriisthalter

'V V-Halter
> Stielsto

Bild 87 Netzbekleidetes Gertist: Ausfiihrung mit
Innenkonsolen, Schutzwand, geschlossene

Fassade

Stand: 2024-05-DE

Techn. Anderungen vorbehalten



TYPENBERECHNUNGEN

Konfiguration 5.1.1
Netzbekleidetes Geriist ® teilweise offene/geschlossene Fassade
Ausfiihrung ohne Innenkonsolen
Uberbriickung
Achse Y
1
Z—
-
'
T
-
2,00m |
Innen-
F 4 H
2,00m -
X/
#Folgestinder H-Verband am 0G #Innen-
1,00m Folgestander
2,00m —
X [// Querdiagonalen in Uberbriickung X #Anfangsstiick
#Anfangsstiick Ultra 255 mm
Ultra 255 mm - — - - - — i
H i
v /
0,30 k=
<30 <30 <30 0.667 §
v\
Léngsriegel innen und aufien Léngsriegel aufen im Diagonalfeld

in allen Lagen
*alternativ "AuRenstander Basis 1,20 m"
#alternativ "Innensténder Basis 2,20 m"

X- X e Gerlisthalter
bﬂmmmmm_ l l l l V¥ V-Halter
o StielstoR
Bild 88 Netzbekleidetes Geriist: Ausfiihrung ohne

Innenkonsolen, Uberbriickung, teilweise
offene/geschlossene Fassade

@O scafom-rux



SUPER-RS | ANHANG

‘ Konfiguration 5.1.2
Netzbekleidetes Geriist geschlossene Fassade
Ausfiihrung ohne Innenkonsolen ®
Uberbriickung
Achse Y
Z.__
S
1
Z—
200m N
Innen-
Folgesténder il
200m %._
#F 3 H-Verband am 0G #lnnen-
1,00m Folgestander
2,00m 1
X " R X "
" Querdiagonalen in Uberbriickung #Anfangsstiick
#Anfangsstiick Ultra 255 mm
Ultra 255 mm = —= - - — *
2 -
<30 <30 <30 030 3
0,667 pe

Léngsriegel innen und auRen:

X-X

Langsriegel aulen im Diagonalfeld

in allen Lagen
*alternativ "AuRensténder Basis 1,20 m"
#alternativ "Innensténder Basis 2,20 m"

T

o Gerlsthalter
¥ V-Halter
StielstoR

Bild 89 Netzbekleidetes Gertist: Ausfiihrung ohne
Innenkonsolen, Uberbriickung, geschlossene

Fassade

Stand: 2024-05-DE

Techn. Anderungen vorbehalten



TYPENBERECHNUNGEN

Konfiguration 5.2.1

Netzbekleidetes Gertist
Ausfihrung mit Innenkonsolen
Uberbriickung

teilweise offene/geschlossene Fassade

Achse Y
1
<
. T
<
<t
<t
<t
<
|
200m <t
Innen-
F .
2,00 1|
* m %ﬂ
H-Verband am OG
#F( #Innen-
1,00m Folgesta | |
. 2,00m N
X Querdiagonalen in Uberbriickung X
mnfa;sgssstuck #Anfangsstick i
ra mm < = == - - =
i Ultra 255 mm 24| 4 !
9 7
<30 <30 \{\ <30 <030 g
0,30 2
Léngsriegel innen und auften Léngsriegel auRen im Diagonalfeld 0,667 v
in allen Lagen
*alternativ "AuRensténder Basis 1,20 m"
#alternativ "Innenstander Basis 2,20 m"
X-X
h]]]]]l]]]]]]]]]]]]l]_ ] I [ ®  Geriisthalter
W V-Halter
StielstoR

Bild 90 Netzbekleidetes Geriist: Ausfiihrung mit
Innenkonsolen, Uberbriickung, teilweise

offene/geschlossene Fassade
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‘ Konfiguration 5.2.2

Netzbekleidetes Geriist

Ausfiihrung mit Innenkonsolen

<

geschlossene Fassade

Uberbriickung
Achse Y
7 T
. 1]
Al
W/ 1]
A~
<+
2 B
4 a1
Gt
2,00m <+
Innen-
Folgestander
”/ > 2,00m %%._
H-Verband am OG
#Fc #Innen-
1,00m Folgestander -
2,00m
X X
t?nfazngsstﬂck l Querdiagonalen in Uberbriickung i #Anfangsstick i
tra 255 mm = = = - - ==
i Ultra 255 mm —z4] 4 !
<30 <30 \<\ <30 <0,30 :% .
\ 0,30 a
Léngsriegel innen und auBen Langsriegel aulen im Diagonalfeld 0,667 "
in allen Lagen
*alternativ "AuRensténder Basis 1,20 m"
#alternativ "Innenstander Basis 2,20 m"
X-X
i:l]]]]]l]]]]]]]]]]]]ll_ ] [ l ®  Geriisthalter
V¥ V-Halter
StielstoR

Bild 91 Netzbekleidetes Gertist: Ausfiihrung mit
Innenkonsolen, Uberbriickung, geschlossene

Fassade

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten



TYPENBERECHNUNGEN

8.4.3 Ankerkrafte und Fundamentlasten -
Planen

Fassade | Ankerkrafte [kN] Funda-
tlas-
o kurze Halter men
Q2 V-Halter
= - oder V-Halter: ten [kN]
[ (4
£ 3 orthogonal zur
= 5 Fassade 3
2 2 2
- ol 8| ¢ Druck Zug @ z
S |sle|S5|5| | ¢ =5
- w| €| | = <) [T} 5 Hoj
Sl Y Tl ol 4 N | £
5 |83 2| g|lwl|o < | S
@ | B|le|g| 9| | E £ = || e <
51222288 E|x|E E|d 2
S|l iS58 & &l v | w| |8 € < H
3.1.1 X | X 53 133 (23 |14 83 149
48 |34
3.1.2 X X 2,7 1,7 (1,3 |0,7 8,3 14,9
3.2.1 | x X | X 6,7 |42 (27 |16 13,2 | 16/4
48 |34
3.2.2|x X X 34 120 (1,5 |08 13,2 | 16,/4
4.1.1 X X | x 53 140 |23 |[1,6 83 |149
52 (3,6
4.1.2 X X X 27 |20 |13 |08 83 |149
42.1(x |X X | X 6,7 |49 |19 |18 52 |37 13,3 116,8
422 (x |x X X (34 (24 (15 (09 |~ " 1133 (16,8
5.1.1 X | X | X 69 |41 (28 |1,8 14,8 | 21,0
50 (3,5
51.2|x X |x X 35121 |16 |09 13,5 20,9
5.2.1|x X | X | X 71 139 128 [1,5 s1 136 19,3 | 22,8
5.2.2 | x X |x X |36 120 (16 |07 | " 1189 | 22,8
6.1 X | X X | X s.0. s.0. s.0. |-2,0

Tabelle 26 Ankerkréfte und Fundamentlasten - Planen
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8.4.4 Planenbekleidetes Geriist

Konfiguration 3.1.1
Planenbekleidetes GerUst ® teilweise offene/geschlossene Fassade
Ausfiihrung ohne Innenkonsolen
ohne Sonderausstattung Achse Y
Z_-—
P
i
T
2
S
=
200m ZIil
Innen- .
ﬁ/ 2,00m %ﬁ-—
#F ] #Innen-
1,00m f 4 1L |
200m
X [// X \g
#Anfangssluckx _ _ _ i _{ #Anfangsstiick
Ultra 255 mm = = = = Ultra 255 mm ‘i
<30 <30, <30 <30 <30 0,30 B ’
Léngsriegel innen und auBen, f Langsriegel auBen im Diagonalfeld 0,667 2
in allen Lagen Vi
*alternativ "Auenstander Basis 1,20 m"
#alternativ "Innenstander Basis 2,20 m"
X-X
h]]]]]ﬂ]]]]]]]]]]]ﬂ_ ] [ I [ ® Geriisthalter
'V V-Halter
o StielstoR

Bild 92 Planenbekleidetes Geriist: Ausfiihrung ohne
Innenkonsolen ohne Sonderausstattung,
teilweise offene/geschlossene Fassade

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten



TYPENBERECHNUNGEN

Konfiguration 3.1.2
Planenbekleidetes Gerlist ® geschlossene Fassade
Ausfiihrung ohne Innenkonsolen
ohne Sonderausstattung
Achse Y
Z._—
=]
o
i
i/ Lo
4
im
8 Innen- 74
200m Folgestander
2,00m
#Innen- P
Folgestander
. 2,00m
#F #Anfangsstick
1,00m Ultra 255 mm -
4 Voo
Ultra 255 mm = = = === === = 1 {
<30 <30 <30 <30 <30 030 2 .
Langsriegel innen und auRen Langsriegel auRen im Diagonalfeld 0.667 bl
in allen Lagen y v
*alternativ "AuBenstander Basis 1,20 m"
#alternativ "Innensténder Basis 2,20 m"
X-X
] I ] [ ® Ceriisthalter
W V-Halter
o Stielsto

Bild 93 Planenbekleidetes Gerlist: Ausflihrung ohne
Innenkonsolen ohne Sonderausstattung,
geschlossene Fassade
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‘ Konfiguration 3.2.1
Planenbekleidetes Geriist ® teilweise offene/geschlossene Fassade
Ausfiihrung mit Innenkonsolen
ohne Sonderausstattung
Achse Y
27
Agt—
7z 77
. ]
9]
e
Zam
. 1
At—
2,00m AR
Innen-
Folonets
2,00m |
-
#Folgestander — #nnen-
1,00m Folgesta
2,00 N
X [// X " \%
#Anfangsstiick { }_ #Anfangsstiick )
Ultra 255 < = - - ol = Ultra 255 mm
ra mm | —l 4 !
<30 <30 /< <30 <30 <30 0,30 3 N
0,30 2
Langsriegel innen und aufen Langsriegel auBen im Diagonalfeld )
in allen Lagen 0.867

*alternativ "AuBenstander Basis 1,20 m"
#alternativ "Innensténder Basis 2,20 m"

X-X ®  Geriisthalter
] I l l 'V V-Halter
StielstoR

Bild 94 Planenbekleidetes Gertist: Ausfiihrung mit
Innenkonsolen, ohne Sonderausstattung,
teilweise offene/geschlossene Fassade

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten



TYPENBERECHNUNGEN

Konfiguration 3.2.2

Planenbekleidetes Geriist @ geschlossene Fassade
Ausfiihrung mit Innenkonsolen

ohne Sonderausstattung Achsey
chse

7 T
7 ]

b—
t—]
2,00m T~
Innen-
Fi 4 -
2,00m %ﬂ-—
#Folgestander .
1.00m trtlnnen 3
X 200m N
#Anfangsstlick X
Ultra 255 mm “ "
Z e — 1= — el — | — b
T Ultra 265 mm  —<41 ¢
AR
<30 sa,u/ \(Y <30 <30 <30 <030 o
Léngsriegel innen und aulten \L'angsriegel aufen im Diagonalfeld 030 3
in allen Lagen 0,667 v
*alternativ "AuBenstander Basis 1,20 m"
#alternativ "Innensténder Basis 2,20 m"
X-X
l l l [ ®  Gerlsthalter
W V-Halter
o Stielsto

Bild 95 Planenbekleidetes Gertist: Ausfiihrung mit
Innenkonsolen, ohne Sonderausstattung,
geschlossene Fassade
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‘ Konfiguration 4.1.1
Planenbekleidetes Gertist teilweise offene/geschlossene Fassade
Ausfiihrung ohne Innenkonsolen
Schutzwand
)
Achse Y
7.._]\
7 Sicherung fiir
Schutzgitterstiitze
gerade
L
Sa—]
L
Y am
L
A1
L
40—
=
A
. Za3—
2,00m
Innen-
F 8 H
200m g-—
#Fc a
#Innen-
1,00m Folgesténder
200m .
X X
#Anfangsstick { _{ #Anf: tiick
Ultra 255 mm - = — \' = — = = Ult:aaZnSQ‘SS ?nkrl'z
<30 <30] <30 <30 <30 030 g 4
Léngsriegel innen und auf&en, { Lén?sriegel aufen im Diagonalfeld 0,667 &l
in allen Lagen Vi
*alternativ "AuRensténder Basis 1,20 m" Geril
X-X #alternativ "Innensténder Basis 2,20 m" o Cerlisthalter

W V-Halter

M ] [ I ] o Stielstol

Bild 96 Planenbekleidetes Gertist: Ausfiihrung ohne
Innenkonsolen, Schutzwand, teilweise offene/
geschlossene Fassade

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten



TYPENBERECHNUNGEN

Konfiguration 4.1.2

Planenbekleidetes Gerlist
Ausfiihrung ohne Innenkonsolen
Schutzwand

)

geschlossene Fassade

Achse Y
0262050220262 %6 %% %6 % 2o %62 0% %e%e% |
LK
X 7..—&\
7 Sicherung fiir
Schutzgitterstiitze
gerade
L
]
L
A
L
i
L
S
L
Za—
L
I
L
. A
2,00m
Innen-
L Folgestander il
2,00m z-ﬂ-—
LAN 4 #Innen-
1,00m Folgesténder
2,00m |
X X
#Anfangsstiick _{ #Anfangsstick
Ultra 255 mm - = = o e 1 Utra 255 mm }
[
f< v
<30 <3,0] <30 <30 <30 030 S
Langsriegel innen und auten| | Lan sriegel aulen im Diagonalfeld 0,667 e
in allen Lagen Vi
“alternativ "Aultensténder Basis 1,20 m" Geri
#alternativ "Innenstander Basis 2,20 m" o Ceriisthalter
X-X w V-Halter
m ] [ [ o StielstoR

Bild 97 Planenbekleidetes Gerlist: Ausflihrung ohne
Innenkonsolen, Schutzwand, geschlossene

Fassade
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‘ Konfiguration 4.2.1

Planenbekleidetes Gertist
Ausfiihrung mit Innenkonsolen

)

teilweise offene/geschlossene Fassade

Achse Y

Schutzwand
200m
#F
1,00m
; 1/
#Anfangsstiick L
Ultra 255 mm ™ < i i — — — -
<30 <30 <30 <30 £30

Léngsriegel innen und auRen

*alternativ "AuRensténder

Léangsriegel auRen im Diagonalfeld
in allen Lagen

Basis 1,20 m"

#alternativ "Innensténder Basis 2,20 m"

X-X

] ] ]

o

ZA<¢—1| ~ Sicherung fiir
7 i~ ]\ Schutzgitterstiitze
gerade
At—
Al
71
a9
At
Al
Al
97
oAl
Innen-
F "
200m %._
#innen-
F
2,00m \; N
#Anfangsstiick ;
Ultra 255 mm
# | 8 i
v /
<030 3
0,30 2
0,667 "

® Gerlisthalter
'V V-Halter
= StielstoR

Bild 98 Planenbekleidetes Gertist: Ausfiihrung mit
Innenkonsolen, Schutzwand, teilweise offene/

geschlossene Fassade

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbeh

alten



TYPENBERECHNUNGEN

Konfiguration 4.2.2

Planenbekleidetes Geriist
Ausfiihrung mit Innenkonsolen
Schutzwand

geschlossene Fassade

Achse Y

2,00m

Innen-
F N

200m %;;

HE
#F

#Innen-

1,00m

N
#Anfangsstiick L

4
2,00m N

X
_{ #Anfangsstiick

Ultra 255 mm ™ = === ==

= Ultra 255 mm —|

-

]\ Sicherung fiir
Schutzgitterstiitze
gerade

<30 <30 <30

<30

<30 <0,30

Léngsriegel innen und aufen Lan, srieLgeI aufen im Diagonalfeld

In allen Lagen

*alternativ "AuRenstéander Basis 1,20 m"
#alternativ "Innenstander Basis 2,20 m"
X-X

0,30

<0350¢] |
<

0,667

o ——

Bild 99 Planenbekleidetes Gertist: Ausfiihrung mit
Innenkonsolen, Schutzwand, geschlossene

Fassade

W V-Halter
o Stielstol

®  Geriisthalter
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‘ Konfiguration 5.1.1
Netzbekleidetes Gerlst ® teilweise offene/geschlossene Fassade
Ausfiihrung ohne Innenkonsolen
Uberbriickung
Achse Y
Z._—
Sar—|
i
7o
200m N
Innen-
F N
2,00m -
VAN
#Folgestander P H-Verband am 0G #Innen-
1,00m Folgestander
2,00m -
X [// Querdiagonalen in Uberbriickung X #Anfangsstiick
#Anfangsstiick Ultra 255 mm
Ultra 255 mm - — - - - — t
= I
v v/
030 S
<30 <30 <30 Py g
v
Léngsriegel innen und auRen Langsriegel aulen im Diagonalfeld
in allen Lagen

*alternativ "Aufenstander Basis 1,20 m"
#alternativ "Innensténder Basis 2,20 m"

X- X ® Geriisthalter
b]mMM_ l [ [ l V¥ V-Halter
o Stielsto
Bild 100 Planenbekleidetes Gertist: Ausfiihrung ohne

Innenkonsolen, Uberbriickung, teilweise
offene/geschlossene Fassade

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten



TYPENBERECHNUNGEN

Konfiguration 5.1.2
Netzbekleidetes Geriist geschlossene Fassade
Ausfiihrung ohne Innenkonsolen @
Uberbriickung
Achse Y
;4-—'
Sar—|
i
71—
200m N
Innen-
F . |
200m za._
X7
#F 3 T H-Verband am 0G #Innen-
1,00m Fe 4
200m 1
X . . . X "
. Querdiagonalen in Uberbriickung #Anfangsstiick
#Anfangsstiick Ultra 255 mm
Ultra 255 mm = —= - - = — f
f ? -
£30 <30 $30 030 3
0.667 2
Léngsriegel innen und aufen Léngsriegel auBen im Diagonalfeld
in allen Lagen
“alternativ "AuRenstéander Basis 1,20 m"
#alternativ "Innensténder Basis 2,20 m"
X-X

o Geriisthalter
!]]M_MML l ] l ] W V-Halter
= StielstoR

Bild 101 Planenbekleidetes Gerlist: Ausflihrung ohne

Innenkonsolen, Uberbriickung, geschlossene
Fassade

@O scafom-rux



SUPER-RS | ANHANG

‘ Konfiguration 5.2.1
Planenbekleidetes Gerlist teilweise offene/geschlossene Fassade
Ausfihrung mit Innenkonsolen ®
Uberbriickung
Achse Y
4 l
<

NHAHA AN

29
~r |
T~
200m / T~
Innen-
F .
2,00m -
5 - éﬂ_
. H-Verband am OG
#Folgestander #innen-
1,00 m Folgestander ||
M . 2,00m
Querdiagonalen in Uberbriickung X
#Anfangsstick #Anfangsstiick ]
~ = — = - - -
Ultra 255 mm T Ultra 255 mm —2| 4 !
<30 <30 \\ <30 <0,30 3 .
0,30 2
Léngsriegel innen und aufen Langsriegel aufen im Diagonalfeld 0,667 "
in allen Lagen

*alternativ "AuRenstander Basis 1,20 m"
#alternativ "Innenstander Basis 2,20 m"

X-X

] [ [ ] ®  Geriisthalter
VW V-Halter

StielstoR

Bild 102 Planenbekleidetes Gertist: Ausfiihrung mit
Innenkonsolen, Uberbriickung, teilweise
offene/geschlossene Fassade

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten



TYPENBERECHNUNGEN

Konfiguration 5.2.2
Planenbekleidetes Geriist geschlossene Fassade
Ausfiihrung mit Innenkonsolen ®
Uberbriickung
Achse Y
297
A<t
Za
Al
A
A~
Za
Al
4~<t—
2,00m Al
Innen-
F )
2,00 -
\V/iVa o T~
. H-Verband am OG
H#F #lnnen-
1,00m Folgestander | |
. 2,00m
X Querdiagonalen in Uberbriickung X
mnfa;Egssstmk N #Anfangsstick |
ra 255 mm = == - - =
i Ultra 255 mm —24! 4 !
" -
<30 <30 \{\ <30 <030 Sl
0,30 2
Léngsriegel innen und auRen Léngsriegel auen im Diagonalfeld 0,667 "
in allen Lagen
*alternativ "AuBenstander Basis 1,20 m"
#alternativ "Innensténder Basis 2,20 m"
X-X
l]]]]]]]]]]]]]]]]]]]ll_ ] [ [ [ ®  Geriisthalter
VW V-Halter
° StielstoR

Bild 103 Planenbekleidetes Gertist: Ausfiihrung mit
Innenkonsolen, Uberbriickung, geschlossene
Fassade
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Bauteil:

Schrauben-Typ:

Prifgerat-Typ:

Zahl der gepruften Anker:

Feldbreite/Feldhohe/Abstand in m, Priflast in kN

um Unterschrift d. Prifers:

Priflast= 1,2 x Verankerungslast
Prifumfang: Mindestens 5 Verankerungen;
Ibeton 10 %, bei anderen Baustoffen 30 % der Verankerungen.

- Fon +49 (0) 2331 4709-0

- info@scafom-rux.de

- D-58135 Hagen
- www.scafom-rux.de

Scafom-rux GmbH - Neue Str. 7

Fax +49 (0) 2331 4709-202
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8.6  Abbildungsverzeichnis

Bild 1 PSAgA 18
Bild 2 Zulassige Anschlagpunkte fiir die PSAgA.....20
Bild 3 Fanggeriist mindestens 0,90 m Belagbreite 22
Bild 4 Fanggerist bei iberstehender Absturzkante
und Belagbreite Gber 0,90 M......cccoovvverrereene 22
Bild 5 Fanggeriist und Fangnetz 23
Bild 6 Schutzwéande (geneigte Dacher)..........c........ 24
Bild 7 Vorlibergehende Kippsicherung der ersten
Gerlistebene 28
Bild 8 Belagabhebesicherung 36
Bild 9 Ubersicht SUPER-RS 45
Bild 10 Ubersicht SUPER-RS 49
Bild 11 Belagriegel mit Zapfen 66
Bild 12 Rundrohrriegel 66

Bild 13 Standard-Kippstift, Kippstift mit definitivem
Kippstift-Plattchen, Kippstift 50 (Durchmesser

20 mm) 67
Bild 14 Lochscheibe / Mdglichkeiten der Lochscheibe
77
Bild 15 Verbindung an der Lochscheibe herstellen .77
Bild 16 Fallstecker 78
Bild 17 Unterbau mit Bohlenstiicken und Gerust-
bohlen 81
Bild 18 Unterbau auf geneigtem Untergrund............ 82
Bild 19 Hohenausgleich mit RINGSCAFF-Anfangs-
stlicken 83
Bild 20 FuBspindeln mit FuBriegeln.........ccoeeecveevennecs 84
Bild 21 Lochscheiben der RINGSCAFF-Anfangsstiicke
verbinden Belag- / Langsriegel.........cccccc.u..... 85
Bild 22 Belagbohlen auf Belagriegel.......c.coovccvsvvenneee. 86
Bild 23 Langsriegel 86
Bild 24 Gerustfelder der 1. Ebene .......cvcvevvcveercsnernnns 88
Bild 25 Aufbau mit Innenstander 2,00 m und
AuBenstander 1,00 m mit Kippstift mit
RINGSCAFF-Anfangsstiick 89
Bild 26 Aufbau mit Basisstander innen 2,20 m und
Basisstander auBBen 1,20 M......coccovvvrerrererrennnes 90

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten



ABBILDUNGSVERZEICHNIS

Bild 27 Einbau des voreilenden Gelanders.................. 91
Bild 28 1 AuBenstdander 2,00 m mit Geldnder aufge-
steckt, 1 AuBenstander 2,00 m mit Gelander
auf Kippstift 92
Bild 29 Einbau Vertikaldiagonale 93
Bild 30 Eingehangtes Doppel-Stirngeldnder.............. 95
Bild 31 Vertikaldiagonale in der ersten Ebene........... 926
Bild 32 Eingedeckte Belagbohle 97
Bild 33 Belagriegel 98
Bild 34 Belagabhebesicherung 98
Bild 35 Alternativ: Aufbau mit Rundrohrriegel und
Stahlbéden mit integrierter Abhebesicherung
929
Bild 36 Sichern von Rundrohr-Beldagen gegen
Abheben 99
Bild 37 Leitergangsrahmen 100
Bild 38 Eckbildung von 2 Geristscheiben um 90°
(Eckstander) 101
Bild 39 Verankerungen im Eckbereich.................... 104
Bild 40 Kurzer Geristhalter ohne Konsolen und mit
Verbreiterungskonsolen innen..........c...... 105
Bild 41 V-Halter Grundkonfiguration und Konfigu-
ration mit Innenkonsolen ... 106
Bild 42 Krafte am V-Halter 107
Bild 43 Handtransport 111
Bild 44 Oberer Abschluss 112
Bild 45 3-teiliger (vollstandiger) Seitenschutz........ 113
Bild 46 Innenliegender Leitergang (Klappen aul3er
beim Durchsteigen geschlossen halten).... 117
Bild 47 Vorgestellter Treppenaufstieg........cwneeen. 121
Bild 48 Vorgestellter Leiteraufstieg 125
Bild 49 Aufbau stirnseitig 127
Bild 50 Gerlst mit Verbreiterungskonsolen innen 128
Bild 51 Montage mittlere Stander fur Konsole ....... 131
Bild 52 Verbreiterungskonsole anbringen................ 132
Bild 53 1-bohlige Verbreiterungskonsolen auBen und
innen 133
Bild 54 Obere Ebene: Belagbohle.......rrenrennee 134
Bild 55 Obere Ebene: Stander 135
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Bild

Bild
Bild
Bild
Bild
Bild
Bild
Bild
Bild
Bild
Bild
Bild
Bild
Bild
Bild
Bild
Bild

Bild

Bild

Bild

Bild

Bild

Bild

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten

56

57

58
59
60
61
62

63

64
65
66
67
68
69
70

71

72

73

74

75

76

77

78

2-bohlige Verbreiterungskonsole auflen
mit Abfangstreben (Abfangstrebe nurim

Dachfanggeriist erforderlich)..........ccooevuuunecee 136
Gelander fiir 2-bohlige Verbreiterungskon-
solen auBen montieren 137
Durchgangsrahmen 140
Konstruktion des Durchgangsrahmen:s...... 141
Uberbriickung 145
Schutzdach 147
Gelanderstander-Sicherung fir Schutznetze
(gerade) 148
Gelanderstander-Sicherung fir Schutznetze
(gebogen) 149
Schutzwand 149

Schutzwand auf Verbreiterungskonsolen.. 151
Bekleidung mit Netzen und mit Planen ..... 153

Eingesteckter Fallstecker........ceereuenreenrennes 154
Einschubtasche (Beispiel) .......ccouvreeverrerrernnes 155
Sicherheitshinweise 162
Grundkonfiguration: teilweise offene /

geschlossene Fassade 163

Konsolkonfiguration mit Innenkonsolen:
teilweise offene / geschlossene Fassade.... 164

Grundkonfiguration mit Schutzwand:
teilweise offene / geschlossene Fassade.... 165

Konsolkonfiguration mit Innenkonsolen mit
Schutzwand: teilweise offene / geschlossene
Fassade 165

Grundkonfiguration mit Uberbriickung:
teilweise offene / geschlossene Fassade.... 166

Konsolkonfiguration mit Innenkonsolen

mit Uberbriickung: teilweise offene /
geschlossene Fassade 167
Innerer Leiteraufstieg Durchstieg mit Zapfen-
Auflage: teilweise offene / geschlossene
Fassade 168
Vorgestellter Leiteraufstieg Durchstieg

mit Rundrohr-Auflage: teilweise offene /
geschlossene Fassade 169

Schutzwand: Details 170




ABBILDUNGSVERZEICHNIS

Bild 79 Verankerung: Details 171

Bild 80 Netzbekleidetes Geriist: Ausfiihrung ohne
Innenkonsolen, ohne Sonderausstattung,
teilweise offene/geschlossene Fassade...... 173

Bild 81 Netzbekleidetes Geriist: Ausfiihrung ohne
Innenkonsolen, ohne Sonderausstattung,
geschlossene Fassade 174

Bild 82 Netzbekleidetes Geriist: Ausfiihrung mit

Innenkonsolen, ohne Sonderausstattung,
teilweise offene/geschlossene Fassade...... 175

Bild 83 Netzbekleidetes Geriist: Ausfiihrung mit
Innenkonsolen, ohne Sonderausstattung,
geschlossene Fassade 176

Bild 84 Netzbekleidetes Geriist: Ausfiihrung ohne
Innenkonsolen, Schutzwand, teilweise offene/
geschlossene Fassade 177

Bild 85 Netzbekleidetes Geriist: Ausfiihrung ohne
Innenkonsolen, Schutzwand, geschlossene
Fassade 178

Bild 86 Netzbekleidetes Geriist: Ausfiihrung mit
Innenkonsolen, Schutzwand, teilweise offene/
geschlossene Fassade 179

Bild 87 Netzbekleidetes Gerist: Ausfiihrung mit
Innenkonsolen, Schutzwand, geschlossene
Fassade 180

Bild 88 Netzbekleidetes Gerust: Ausfiihrung ohne
Innenkonsolen, Uberbriickung, teilweise
offene/geschlossene Fassade........ccouvvennees 181

Bild 89 Netzbekleidetes Gerust: Ausfiihrung ohne
Innenkonsolen, Uberbriickung, geschlossene
Fassade 182

Bild 90 Netzbekleidetes Gerust: Ausfiihrung mit
Innenkonsolen, Uberbriickung, teilweise
offene/geschlossene Fassade.........ccccouvecunnn. 183

Bild 91 Netzbekleidetes Gerust: Ausfiihrung mit
Innenkonsolen, Uberbriickung, geschlossene
Fassade 184

Bild 92 Planenbekleidetes Geriist: Ausfiihrung ohne
Innenkonsolen ohne Sonderausstattung,
teilweise offene/geschlossene Fassade...... 186

Bild 93 Planenbekleidetes Geriist: Ausfiihrung ohne
Innenkonsolen ohne Sonderausstattung,
geschlossene Fassade 187
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Bild

Bild

Bild

Bild

Bild

Bild

Bild

Bild

Bild

Bild

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten

94

95

96

97

98

99

100

101

102

103

Planenbekleidetes Geriist: Ausflihrung mit
Innenkonsolen, ohne Sonderausstattung,
teilweise offene/geschlossene Fassade...... 188

Planenbekleidetes Gertist: Ausfiihrung mit
Innenkonsolen, ohne Sonderausstattung,
geschlossene Fassade 189

Planenbekleidetes Gertist: Ausflihrung ohne
Innenkonsolen, Schutzwand, teilweise offene/
geschlossene Fassade 190

Planenbekleidetes Geriist: Ausfiihrung ohne
Innenkonsolen, Schutzwand, geschlossene
Fassade 191

Planenbekleidetes Gertist: Ausflihrung mit
Innenkonsolen, Schutzwand, teilweise offene/
geschlossene Fassade 192

Planenbekleidetes Gerust: Ausflihrung mit
Innenkonsolen, Schutzwand, geschlossene
Fassade 193

Planenbekleidetes Gertst: Ausflihrung ohne
Innenkonsolen, Uberbriickung, teilweise
offene/geschlossene Fassade..........ccoueceunne. 194

Planenbekleidetes Gerust: Ausflihrung ohne
Innenkonsolen, Uberbriickung, geschlossene
Fassade 195

Planenbekleidetes Gerlst: Ausfihrung mit
Innenkonsolen, Uberbriickung, teilweise
offene/geschlossene Fassade........o...couuveunne. 196

Planenbekleidetes Gerlist: Ausfihrung mit
Innenkonsolen, Uberbriickung, geschlossene
Fassade 197




TABELLENVERZEICHNIS

8.7 Tabellenverzeichnis

Tabelle 1 Klassifizierung 12
Tabelle 2 Warnzeichen 15
Tabelle 3 Gebotszeichen 16
Tabelle 4 Verbotszeichen 16
Tabelle 5 Wer-macht-was-Matrix 40
Tabelle 6 Anforderungen an Aufstellort / Baugrund ...46
Tabelle 7 Abmessungen 47

Tabelle 8 Lastklassen und zuldssige Feldlangen, * nicht
in den hier angegebenen Regelausfiihrungen

abgedeckt 48
Tabelle 9 Sténder 51
Tabelle 10 Hohenausgleich 51
Tabelle 11 Vertikalrahmen 52
Tabelle 12 Geldnder und Seitenschutz..........ccccoecenecenecenn. 53
Tabelle 13 Verstrebungen 54
Tabelle 14  Belagriegel 55
Tabelle 15  Unterbau 55
Tabelle 16 Belagbohlen 56
Tabelle 17 Leitergangsrahmen 57
Tabelle 18  Treppen- und Leiteraufstiege.........cecerrrrnrnene 58
Tabelle 19  Verbreiterungskonsolen und Schutzdacher 60
Tabelle 20  Geriistkupplungen 62
Tabelle 21 Verankerungen 62
Tabelle 22  Schutzgitter, Durchgangsrahmen und

Uberbriickungstrager 64
Tabelle 23 Verankerungsraster 103
Tabelle 24 Kriterien Probelast und Prifumfang........... 108

Tabelle 25  Ankerkrafte und Fundamentlasten - Netze172

Tabelle 26  Ankerkrafte und Fundamentlasten - Planen.....
185
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8.8  Stichwortverzeichnis

A
Abbau 158
Abmessungen 47
Absturz 42
Allgemeine Beschreibung SUPER-RS 45
Anfangsstander 88
Ankerkrafte 103
Anschlagpunkte fiir PSAgA 19
Aufbau 75
Aufstellort 46
Aufstellpunkte 79
Auspacken 69
Ausrutschen 35
AufBlenstander 88

B
Barillen 68
Baugrund 46
Bekleidungen 151
Belagabhebesicherung 98
Belagaufnahme (Varianten) 66
Belagriegel 54, 84,93
Belagriegel in der ersten Ebene 93
Belagriegel mit Zapfen 66, 93
Beschreibung 45
Bestimmungsgemalle Verwendung 11
Brandbekampfung 43
Brandfall 43

D
Dachfanggertist 25
Darstellungsarten 3
Diagonale 54,95
Durchgangsrahmen 63,138

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten



STICHWORTVERZEICHNIS

Eckausbildung 100
Eingeschrankte Fahigkeiten 41
Einsatz 11
Entsorgung 159
Erdbebengefahr 44
Erganzungen des Aufbaus 115
Ersatz-Bauteile 64
Ersatz von GerUstbauteilen 157
Fachkundige Person 38,39
Fachliche geeignete Person 39
Fallstecker 153
Fanggeriste 21
Fehlgebrauch 13
Feldlangen 48
FuBriegel 84
FuBspindeln 83
Gebotszeichen 16
Gefahrdungsbeurteilung 70
Gefahren 35
Gefahrenbewusstes Arbeiten 32
Gefahrenklassen 3
Gelander 52,90
Gelanderaufnahme (Varianten) 67
Geplanten Aufbau umbauen 74
GerUstabbau 158
Gerlstaufbau 70,75
GerUstbauteile 49
Gerustbauteile der Regelausfiihrung 74
Gerustfelder in der ersten Ebene 87
Gerustfelder in weiteren Ebenen 109
Gerustkupplungen 61
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H
Handtransport 110
Hangetrauma 42
1
Innenliegender Leitergang 115
Innenstander 88
Inspektion 156
Instandhaltung 156
K
Kennzeichnung 48
Kippsicherheit 28
Kippstift 67
Klassifizierung 12
Kompatibilitat mit Fremdsystemen 64
Kompatibilitat mit Systemen Scafom-rux .........cccoeeceesevenecenn. 64
Kurzer Gerusthalter 105
L
Lagerung 69, 159
Langsriegel 86
Lastklassen 47
Lastverteilender Unterbau 81
Lastverteilung 80
Lebensdauer 49
Leiteraufstieg 122
Leitergang 115
Leitergangsrahmen 56
M
Mitgeltende Dokumente 12
Modifikationen 33
Montageanweisung 72
N
Notfall 42
Notsituationen 42

Stand: 2024-05-DE
Techn. Anderungen vorbehalten



STICHWORTVERZEICHNIS

(0]
Oberer Abschluss von SUPER-RS 111
P
Personalqualifikation 38
Personen mit eingeschrankten Fahigkeiten.........ceveeue 41
Personliche Schutzausriistung 34
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